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ELEMENTS

DE LA

GRAMMAIRE- FRANCAISE.

INTRODUCTION.

La Grammaire est I'art de’parler et d’écrire correcte-
ment. Pour parler et pour écrire, on emploie des mots :
es mots sont composés de lettres.

Il y a deux sortes de lettres: les voyelles et les con-

sonnes.

Les voyelles sont: a, e, ¢, 0, aety. On les appelle
voyelles, parce gue, seules, elles™forment une voiz,
un son.

Il y a trois sprtes d’e: ¢ muet, é fermé, ¢ ouvert.

L’'e muet,/comme 2 la fin de ces mots, homme,
monde: on llappelle muet, parce que le son en est
sourd et peu sensihle.

L’¢ fermé, co A la fin de ces mots, bonté, café:
on Iappelle fermé,’)parce qu’il se prononce la bouche
presque fermée, _

: I,’¢ ouvert , cothme 2 la fin de ces mots, procés, accés,
succés : .on l'appelle ouvert, parce que, pourbien le
prononcer, il faut appuyer dessus et desserrer les dents.

L'y grec s’emploie le plus souvent pour deux i,
comme dans pays, moyen, joOyeuZ: Prononcez pai-is,
moi-ien , joi-teuzx (1).

Il y a dix-huit consonnes (2) ; savoir: b,¢,d, f, g,
Jok,l,m,n,p,q,r,s,t,v,z, z. Ces lettres s’ap-

(1) K’exception n’a lieu que dans les mots tirés du grec, comme
hymne, Hippolyte,, pyramide , etc. ; alors il se prononce comme I’ i

sumple.
(5 Non compris la lettre A.
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pellent consonn}:k, parcf qu'qlles nc forment un son
u'avec le secours des-voyélles, comme ba, be, bi, bo
Za: ca, ce,ci, co,cu:da,de,d, 40, du, etc.

>

La lettre .k ne sc'prononce pas dans certains mots ,
Uhomme, Uhonneur, Uhistoire, etc., qu’on prononce
comme §’il y avait omme, Uonneur, Uistoire; alors
on 'appelle & muette. |

Mais dans les mots suivants, la haine, le hameau ,
le héros, la lettre h fait prononcer du gosier la voyelle
qui suit; alors on 'appelle h aspirée: ainsi I'on éerit
et I'on prononce séparément les deux mots la haine,
- et non pas lhaine: les héros, et non pas comme sl
y avait les zhéros.

Des voyelles longues et bréves.

Les vdyelles longues sont celles sur lesquelles on
appuie plus longtemps que sur les autres en les pro-
nongant.

Les voyelles bréves sont celles sur lesquelles on ap-,

puie moins longtemps.

Par exemple, a est long dans pdte pour faire du
pain ; il est bref dans patte d’animal. '

e est long dans tempéte, et bref dans trompette.

i est long dans gite, et bref dans petite.

o est long dans apdtre, et bref dans dévote.

u est long dans flite, et bref dans butte.

Pour marquer les différcntes sortes d’¢ et les voyelles
longues, on emploie trois petits signes que U'on appelle
accents ; savoir: Paccent aigu (') qui se met sur les ¢
fermés, bonté; I'accent grave (*) qui se met surl es e
ouverts, accés; et I'iccent circonflexe (*) qui se met
sur la plupart des voyelles Jongues , apétre.

Il y a en frangais dix sortes de mots qu'on apPellc
fes parties du discours; savoir: le Nom, I'Adrtcle,
VAdjectif, le Pronom, le Verbe le Participe, la Pré-
position, I Adverbe, la Gonjonction et 1'Interjection.
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DE LA ‘GRAMMAIRE FRANGAISE.
o

_ CHAPITRE ‘PREMIER.
‘.PlBH'l‘h'nB ESPECE DE NOTS.
\9».1 ‘Le .’Vom.

Le Nou est un mot.qui sert » nommer une personne
ou une chose, comme Pierre, Paul, livce, chapeau.

Il y a deux sortés de noms, le nom commun et le
nom propre. ;

Le nom commun est celui qui convient d plusieurs
personnes ou A plusieurs choses semblables: homme ,
cheval, maison, sont des noms communs; car le nom
homme , convier® a Pierre , & Paul , ete.

Le nom propre est celui qui ne convient qu'd une
scule personne ot & une selﬂc chose, comme Adam,
Eve, garis, la Seine, etc.

Dans les noms il faut considérer le genre et le nombre.

Il 'y a en francais deux genres: le mascalin et le
féminin, Les noms d’hommes ou de mdles sont
genre masculin , comme un pére, un lion: les noms de
femmes ou de femelles sont du gefire féminin ,'comme
une meére, une lionne. Ensuite, par imitation, on a
donné le genre masculin ou-le genre féminin & des
choses - qui ne sont ni miles ni femelles, comme un
livre , une table, le soleil , la lune, etc.

Il y a deux nombres : le singulier et le pluriel : lo
singulier, quand on parle d’ane scule personne ou d’une
seule chose, comme un homme, un livre; le pluriel ,
quand on parle de plusieurs personnes ou de plusicury
choses, comme les hommes , les lit}'es.

Comment se fm‘me le p[uricl dans les noms.

RikGLe cixknaLe. Pour former le pluriel, ajoutez s.
ad la fin du noin; le frére, les freres; la seeur, les
saurs; le livre, les livres ; la table, les tables.

Premic¢re remarque. Les noms terminds au singulier par s , z, t.

s
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Deuxiéme remarque. Lieé noms terminés au singulier par au , eu, 4  fgure (),
. os, prennent x au pluriel: le bateau, les bateaux; le feu, les mot Apos
- feux; le caillou , les caillowm (1). AN . . Deuxién
Troisiéme remarque. La plupart des noms terminés au singulier on met de
par al, ail; font lear pluriel ‘en auz : le mal, les maux; le che- : z Alor.l, ;
val, les chevaux; le travail, les travauw, (' Excepté détails, éven- lier qui ¢0
tails, portails, gouvernails, camails, époavantacls, ) Aieul, ciel , Aau liea
@il font au pluriel afeaw, cicax, youw. Devant 1
' en au.
\ a —
CHAPITRE 1I1. !
SECONDPE ESPECE DE MOTS.
L’ Article 1e, la, les. : 1 1
L’Azriciz est un petit mot que I'on met devant les
noms communs, et qui en fait connaitre le genre et '
le nombre. Q
Nous n’avons qu’un article le, la, au singulier; les, § !
au plariel. Le se met devant un nom masculin singulier, Au contra
le pére; la se met devant un nom singulier féminin, la
mére; les se met devant tous les noms pluriels, soit
masculins, soit féminins, les méres, les péres. Ainsi
I'on connait qu’'un nom est du genre masculin, quand
on peut mettre le devant ce nom; on comnait qu’unb —
nom est du genre féminin, quand on peut mettre la.
1l y a deux remarques a faire sur article.
Premiere us. On retranche ¢ dans le ' mot le, on retran-
che a dans le mot (a, quand le mot suivant commence par une
voyelle ou une & muette. ‘
L’Aps
1.1) On dit et on écrit, le clow, les clous; le trou, les trous; un marquer
il blen, des yeuxr bleus, etc. Mais les excerlions s’apprennent comme |
par l'usage; et dans un livre élémentaire, il serait déplacé de l ces mot:

" weuloir les indigl;r toutes. Celles de la troisieme remarque sur- o« '
tout sont trés-difficiles et an-dessus de la portée des enfants. joints av
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DE LA GRAMMAIRE FRANCAISE, 7

Ainsi l'on dit l’argnl le argent : Chistoire pour la histoire;
mais alors on met a la plnee de Ta lettre retranchée cette te

: ﬁgu.re M» appelle podrop“. ( Voye: le chapitre

mot Apostro » page 6o,
Deuxiéme remarque. Pom ]oinilm un nom A un mot préoédcu &

on met de ou d devant ge nom: fruit de larbre: atile a l‘lwnu
Alon au licu, de msitre de le devant un nom masculin singu-
lier qul commence. par une consonne , on met du.
Au lieu de d le, ou met au.
Devant unnom plariel , de:les se change en des; d les se change

en auw.
EXEMPLES.

SINGULIER MASCULIN.

le Maitre.
Maison du Maitre, ‘pour de le Maitre.
Je plais au Mailre, pour d (e Maitre.

PLURIEL MASCULIN.

les Maitres.
Maison des Maitres, pour de les Maitres.
Je plais auz Maitres, pour d les Maitres.

PLURIEL FEMININ.
les Maitresses.
Meison des Maitresses, pour de les Maitresses.
Je plais anx Maitresses , pour d les Maitresses.
An contraire, ds et d devant la ne se changent jamais.
SINGULIER FEMININ.
la Maitresse.

de la Maitresse.
d la Maitresse.

CHAPITRE IIL
TROISIEME ESPECE DE MOTS.
L’ Adjectif.
L’ApsecTIr est un mot quel’on ajoute au nom pour
marquer la qualité. d'une personne ou d'une chose,
comme bon pere, bonne mére ; beau livre, belle image :

ces mots, bon, bonne, beaa, belle sont des adjectifs
joints aux noms pere, mére , etc.
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. Bm connalt qu'un met  est adjectif; quand on peat
Y. jomdre le mot personne ou chose: ainsi 'habile,
agréable, sont des adjectils, parcé quon peut dire
personne habile , chose agréable.

Les adjectifs ont. les deux genres, masculin et fémi-
nin. Coige, différence de genre se 'marque ordinaire-
ment pafilé derniére lettre.

Comment se forme le feminin dans les adjectifs.

RikeLe ckninare.  Quand un adjectif ne finit point
par un ¢ muet, on y ajoute un ¢ muet pour former le
féminin : i!}rudent, prudente : saint, sainte: méchant,
méchante ;" petit , petite: grand, grande: poli, polie.:
vrai, vraie: nu, nue @ etc. '

Exceprions. Premiére exception. Les adjectifls suivants, cruel,
pareil, fol, mol, ancien, bon, gras gros, nul, net, sot,
dpais, elc. , doublent au féminin, leur dernidére consonne avec I'e
muel, cruelle, pareille, folle, molle, ancienne, bonne, grasse,
grosse, nuile , nette, sotte, épaisse, elc.

Beau ct nouveau font au féminin belle, nouvelle, parce quaun
masculin on dit aussi bel, nouvel . devant une voyelle ou une 4
muette, bel oiseau, bel homme , nouvel appartement.

Deuxiéme éxception. Blanc, franc, sec, frais, font au {éminin
blanche, franche , seche , fraiche.

Public , eaduc , font publique , caduque.

Troisiéme exception. Les adjeclifs -bref, naif , font au féminin
bréve, naive, eu changeant fen v ; long fait longue.

Quatriéme exception. Malin , bénin , font maligne, bénigne.

Cinquiéme exception. Les adjectifs en eur font ordinaircment
leur féminin en euse: trompeur, trompeuse; parleur , parleuse;

chanteur , chanteuse; cependant  pécheur fait pécheresse ; acteur
fait actrice; protecteur {ait protectrice.

Sixziéme exception. Les adjeclifs terminés en . changent 'z en
se: dangereux dangcreusc; honteux . honteuse ; jaloux , jalouse,
etc. Cependant doux fait douce ; roux fait rousse.

Comment se forme le pluriel dans les adjectifs.

Le pluriel dans les adjectifs se forme comme-‘dans les

noms, en ajoutants a la fin: bon, bonne, au plariel

bons , bonnes.
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DE LA GRAMMAIRE FRANCAISE, |
Mais Ja plupart des adjectils qui finissent par al,
n’ont pas de pluriel masculin, comme filial, fulal,
frugal , pascal, pastoral, maval, trivial, vénal, litté-

.ral, conjugal , austral , boréal , final.

ACCORP. DES ADJECTIFS AVEC LES NOWMS.

Ricre. Tout adjectil doit étre du méme genre et du
méme nombre que le nom auquel il se rapporte.

Exempie. Le bon pére, la bonne mére; bon est du masculin et
au singulicr, parce que pére est dd mascalin et du singulier;
bonne est du {éminin et du singulier, parce que mére est du fémi-
nin ct an singulier. ‘

De beaus jardins, de belles flenrs: beaux est du masculin et
au pluricl, parce que jarding est du masculin et au pluricl

Quand un adjecfif se rapporte & deux noms singu=
liers, on met cet adjectif au pluriel, parce que’deux
singuliers valent un pluriel.

Exempre. Le roi et le berger sont égaus aprés lamort ( et nom
pas égal).

-
Si les deux noms sont de différents genres, on met

I'adjectif an masculin.

/
Exenrve. Mon pére et ma mére sont conlents ( el non pas con-
tentes ).

Quant 2 la place des adjectifs, il y en a qui se mettent
devant le nom, comme beau jardin, grand arbre, etc.
D’autres se mettent aprés le nom, comme habit rouge ,,
table ronde, etc. L’usage est le scul guide 2 cet égard’.

(1) mEGIME DES ADJECTIFs.

RicLe. Pour joindre up nom  un adjectif précédent ,
on met de ou a entre cct adjectif etle nom : alors on
appelle ce nom le régime de I'adjectif.

(1) La maniére d’accorder un mot avec un autre mot, on de faire
régir un mot par un autre mot s’appelle la syntaze: ainsi la syn~
taxe est la maniére de joindre les mots ensemble. Il y a deux sortes
de syntaxes: la syntaxe d’'accord, par laquelle’ on fait accorder
deux mos en genre, en nombre, ete. La syntaze de régime , par
laquelle un mot régit de ou d devant un atitre mot,
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. Exeuvrs. Di ~deW,de§mm.dﬁoi

: pre & da guerre. Récompenss
estle régime de Padjectif digne. parce qu'il est joint &' cet.ad-

jectif par le mot de./L'homme gst le régime de Vadjectif utile ,
parcy qu'il est joint & cet adjectif par le mot d.

" Degrés de signification dans les adjectifs.

On distingue dans les adjectifs trois ‘degrés de signi-
fication, le pesitif,le comparatifet le superlatif.

Le positif v’est autre chose que Tadjectif méme,
comme beau , -belle, agréable.

Le comparatif, c'est 1'adjectif avec comparaison :
quand on compare deux choses, on trouve que I'une
est ou supérieure i I'autre, ou inférieure & I'autre, ou
égale A (I'autre.

‘Pour imarquer un comparatif de supériorité, on met

. plus devant I'adjectif, comme la rose est plus belle que
la violette.
* Pour marquer le/comparatif d’infériorité, 1'on met
moins ou ne... pas si devant I'adjectif, comme la vio-
* lette est moins belle, ou n’est pas si belle que la rose.

Pour marquer un comparatif d’égalité, on met aussi
devant l'adjectif, comme la rose est aussi belle que .la
tulipe.

Le mot que sert 2 joindre les deux .choses que I'on
compare,

~ Nous avons trois adjectifs qui expriment seuls une
comparaison ; meilleur au lien de plus bon , qui ne se
dit pas ; moindre, au lieu de plus petit ; pire, au lieu
de plus mauvais: comme , la vertu est meilleure que la
science , le mensonge est pire que Uindecilité.

L’adjectif est au superlatif quand il exprime la qua-
lité dans un trés-haut degré , oy dansle plus haut degré.
Pour former le superlatif, on xlilet trés, ou le plus , de-
vant I'adjectif, comme Paris ‘est une trés belle ville;
et alors le superlatif s’appelle absolu; ou Paris est la
Plus “belle des villes ; et ce superlatif s’appelle relatif,
parce qu’il marque un rapport aux autres villes.
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1 une douzaine, etc.
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! Du Pronom.

' Le Provom est un mot qui tient la place du nom.

, les personnes.

-

DE LA GRAMVAIRE FRANGAISE.

Noms et Adjectifs de nombre.

Les noms de nomsbre sont ceux dont on se sert pour
compter.

Il y en a de deux sortes : les noms de nombre car-
dmaua: et les noms de nombre ordinauz.

Les noms de nombre cardinauz sont : un, deux ,
trois, quatre, cing, siz, sept, huit, neuf, du: onze |
douze, treize, quatorze, quinze , seize, dw-scpt diz-

soia:ante quatre-vingts , cent , mille , ete.

Les noms de nombre ordinauz se forment des
cardinaux. Ces noms sont : uniéme { vingt-uniéme 3
deuxiéme, troisiéme, quatriéme, cinquiéme , siviéme ,
septiéme , huitiéme , neuviéme , diziéme, etc. .

Il y a encore des noms de nombre qui servent &
marquer une certaine quantité, comme une dizaine ,

Il yen a d’autres qui marquent les parties d'un

i tout, comme la maitié, le tiers, le quart, etc.

| Enfin, il Y en a qui servent & multiplier , comme le
double ,1e triple , etc.

y CHAPITRE 1V.

QUATRIEME ESPECE DE MOTS.

On distingue plusieurs sortes de pronoms.

PRONOMS PERSONNELS.

Les pronoms personnels sont ceux qui désighen

Il ya trois personnes : la premiére est celle qai
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‘parle ; la seconde est celle 3 qui I'on parle; (a4 troi-
siéme est celle de qui I'on parle.

Pronem de la premiére personne.

Ce pronom est des deux gepres : masculin, si ¢’est un
homme qui parle; {éminin , si c’est'une femme.

SinevLier. Je ou mot.

Me se dit pour a mot., moi.

Exeupres. Le maitre me donnera an livre, c'est-a-dire domnera
4 moi. Le maitre me regarde , c'est-a-dire regarde moi.

Prurier. Nous.

Prgnom de la seconde personne.

Il esl aussi/des deux genres : masculin, si c’est un
homme gphh g'arlc ; féminin, si c’est & une femme,

SixetLier.- I'u ou toi.

T'e se dit pour a toi , toi.

Exeupres, Le maitre te donnera un livre', c'est-a-dire donnera
& toi. Lemaitre te regarde , c'est-a-dire regarde toi.

Prurigs. ¥ous. .

Remarque, Par polilesse on dit vous au liea de t« au singulier;
par exemple en parlant i un enfant : vous étes bien aimable.

)

Pronom de la troisiéme personne. .

SixcurLier. I{, masculin ; Elle, féminin.

Lui, des deux genrés, se dit pour a lut, a elle.

Exempres. Jelui dois le respect, c'est-a-dite Jedoisalui, i elle.

Le , masculin ; La, féminin.

Exempres. Je le connais, c'est-a-dire je connais lui. Je la con-
nais, c’est-d-clire je connais elle.

Puumigr. Ils  masculin; Elles , {éminin.

Leur, des deux genres, se dit pour d euz, a elles-

Exempie. Je leur dois le respect , c'est-a-dire je dois & cux
a elles.

Les , aussi des deux genres, pour euz , elles.

Exeurire. Je les gonnaisy c'est-d-dire je connais cux, elles.

Il'y a encore un pronom de la troisidme personnes.
soi, se; il 'est des deux genres et des deux nombre,

~On la
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rapport d’une personne & elle-méme.
Se, se met pour @ soi, soi. :
Exexpeizs, Il, elle s¢ donu des lonanges , c'est-h-dire il, elle
donne i soi. IL, elle se flatte, c'est-a- dire «l, elle flatte soi.
Ilya deux mots qui servent de pronoms ; savoir:

19 En, qui sighifie.de lui, delle, d’euz, d’elles ; ninsi
quand on dit: j'en parle, on peut entendre, je parle
de lui, d’elle, etc., sclon la personne ou la chose dont
le nom a été exprimé auparavant.

2 Y, qui signifie a cette chose, d ces choses, comme

quand on dit : je m'y applique, c'est-b-dire je m’ap-

plique & cette chose, A ces choses. _,
‘ Reégle des Pronoms. .

Les pronoms, i, elle, ils, elles, doivent touj }
étre du méme genre et dua méme nombré que le
dont ils tiennent la place : ainsi en parlant de la téte
dites : elle me fait mal; elle, parce que ce pronom se
rapporte & téte, qui est du féminin et du singulier ; et
en parlant de plusieurs jardins , dites: ils sont beanz:
ils, parce que ce pronom se rapporte & jardins, qui est
du masculin et au pluriel.

PRONOMS ADJECTIFS.

1°1l y a des pronoms@ijecttﬁ qui margnent la pos-
session , comme mon livi€, votre cheval , son cha au;
Cest-d-dire le livre qui est @ moi, le cheval qui est @
vous, le chapeau qui est a lui.

SINGULIER. PLURIEL.
Mascalin, Féminin. Des deux genres,

Mon. Ma. - Mes.

Ton. Ta. Tes.

Son. " Sa. Ses.

Notre. Notre. Nos.

Votre. Votre. Vos.

Leur. Leur. Leurs.

Premiére remarque. Ces pronoms sont toujours joinls 2 un nom:
mon livre, ton chapeay.
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Deuviéms remarque. Mon, ton, son , semploient au féminin
devant une voyelle on une h muette, on dit mon dme pour ma
&me, ton humeur pour fa humeur, son épée pour sa épée.

Autre Pronom

SINGULIER. o %  FLUBIEL.
Masoulin. Féminin, Mascalin, Féminin.
Le mien. La mienne, Les miens, Les miennes.
Le tien. La tienne. Les tiens. -’ Les tiennes.
Le sien. La sienne. Les siens. Les siennes.

Des deux genres.
Le nétre. La nétre. Les nodtres.
Le votre. La vitre. Les vdtres.
Le leur. Laleur. { Les leurs.

2° Il y a des pronoms adjectifs qui servent & mon-
trer la chose dont on parle, comme quand je dis:

ce livrg. cette table, je montre un livre, une table.

SINGULIER, PLURIEL,
Masculin. Féminin. Masoulin. Féminin.

Ce, cet. Cette. Ces. Ces.
Celui. Celle. Ceux. " Celles.
Celui-ci. Celle-ci. Ceux-ci. Celles-ci.
QCelui-la. Cellela. Ceux-la. Celles-la.
Ceci.
Cela. ¥

Remarque. On met ce devant les noms qui commencent par une
consonne ou une h aspirée: ce village, ce hameau : on met cet de-
vant une voyelle ou une A muette, cet oiseatr ;, cet homme.

Celui-ci, celle-ci, s’emploient pour montrer des
choses qui sont proches; celui-la, celle-la, pour mon-
trer des choses éloignées.

3° Il y a des pronoms relatifs, c’ést-h-dire qui ont

. rapport & un nom qui est devant, comme quand je

dis : Dieu qui a créé le monde, qui se rapporte & Dieu :
le livre que je lis, que se rapporte A lLivre: le mot auquel

qui ou que se rapporte s'appelle antécédent. Dans .

les deux exemples ci-dessus, D:eu est 'antécédent du
pronom relatif qui; livre est I'antécédent du pronom
relalif que.

Remanque. Les pronoms relatifs qui, dont ou de qui, que , sont
des deux genres et des deux-nombres,

Quat, q
genre, en
ple: Uenf
troisidme
etde la b
un petit g
tite fille

b 11y
quelle? ¢
vous dirai
point d’ar
personne ¢
dessus, O
chose vous

Pro

Nyagq
1° Cem
me on,
chacune ,
frappe a L
rsonne,
Pe2° Ceoux
quelque , ¢l
quelque no
3o Cew
“seuls, com
méme ; tel .
h° Ceuw
sOiL , quot |
Quel que
tane. Quo
Quelque. ..
vous ayez.
savant que
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" Régle du Qui ou Que relatif. /

Qui, que relatif , s’accorde avec son antécédent em
genre, en nombre et en:personne: ainsi dans cet exem-
ple: Uenfant qui joue, qui est du singulier et de la
troisiéme personne, parce' que enfant est du singulier
et de la troisiéme personne; il est du mascutin, si c’est
un petit gargan qui joue ; il est du féminin , si c’estune
¥ petite fille.

b° 11 y a des pronoms interrogatifs : qui? quel?
quelle? comme quand on dit: qui a fait cela? q.
vous dirai-je? Qui oun que est interrogatif quand il n'a
point d’antécédent, et qu'on peut le tourner par quetle
s - personne ou. quelle « chose ? Dans les deux exemples ci-

dessus, on peut dite: quelle personne a fait cela ; quelle
chose vous dirai-je.

ProNows INDEFINIS , Cest-d-dire gui signifient
d’une maniére générale.

Il y a quatre sortes de pronoms indéfints,

1° Ceux qui ne se joignent jamais 3 un nom, com-
me on, quelgu'un, quelgune, quiconque, clmcu

e chacune, autrui , personne, vien. Quand je dis: on

Fog frappe d la porte, quelqu'un vous appelle, je parle d'une
| personne, mais je ne désigne pas quelle elle est.
les 2° Ceux qui sont toujours joints & un nom, comme
n- quelque , chaque, quelconque , certain , certaine ; exemple :
quelque nouvelle, certain auteur.
nt 3° Ceux qyjis sont tantdt joints 3 unnom et tantdt
je seuls, commel@ll, nulle ; aucun , aucurte; Uun, Uautre;
s , méme ; tel, telW; plusieurs tout , toute.
el h° Ceux §u) sont suivis de que, comme qui que ce-
ns - soit , quot que ce soit. Quel, quelle que; par exemple :
I Quel que soit votre mérite, gaelle que soit votre for-
- tune. Quoi que; par bxemple: quoi que vous fassiez.
Quelque... que; par exemple: quelques richesses que
- | vous ayez. Tout... que, toute... que; par exemple : tout

savant que vous étes , la campagne tout®elle qu’elle est.
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CHAPITRE V.
CIN‘QUII':MB Esp}:ci DE MOTS.

Le -V erbe.

Le Vense cst-un mot dont on se sert pour exprimer
que I'on est, ou que I'on fait quelque chose : ainsi le
mot étre, je suis, est un verbe ; le mot lire, je lis, est
un verbe. :

On connait un verbe francais , quand on peut y ajou-
ter ces pronoms, je, tu, il, nous, vous, ils, comme je
&:W[:, il lit, nous lisons, vous lisez, ils lisent.

Les pronoms je, nous, marquent la premitre per-
sonne, c'est-d-dire celle qui parle; tu, vous, mar-

uent la seconde personne, c'est-h-dire celle & qui
I'on parle; il, elle; ils, elles, et tout nom placé de-
vant un verbe, marquent la troisidme personane , celle
de qui I'on parle. :

Il y a dans les verbes deux nombres, le singulier,
quand on parle d'une seule personne, comme je lis,
Uenfant dort ; le pluriel, quand on parle de plusieurs
personnes, comme nous lisons, les enfants dorment.

Il y a trois temps, le présent, qui marque .que la
chose est ou se fait actuellement, comme je Lis, le passé
ou prétérit, qui marque que la chose a été faite, com-
me j’ai lu; le futur, qui marque que la chose sera ou
se fera, comme je lirai.

On distingue plusicurs sortes de prétérits ou passés,
savoir ; un tmparfait, je lisais; frois parfaits; je lus,

J'ai lu, jeas lu; et un plus-queparfait, y’avais lu.

On distingue aussi deux futyrs, le futur simple, je
lirai ; et le futur passé, j’auraillu.

Il y a cing'modes ou manitres de signifier dans les
verbes francais; .

1° L’indicatif, quand on affirme que la chose est,
ou qu’elle a été, ou qu’elle sera.

2 Le
rait, ou
3 L'a
b Le
doute quo
5 L'a
néral, s
Récite
tous leu
cela 8’ap
Il ya
que l'on
La pr
comme a
La se«
La tr
recevotr.
La qu

rendre.

parce qu
commen

Sing. Jai.
Tu as (1).

Il ouellea
Plur. Nou:
Vous avez.
1ls ou elle:

(1) Tou
excepté cel
et de quel
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\ % Le conditionnel , quand on dit qu'une chose se-
rait, ou qu'elle aurait été moyennant une condition. -
3¢ L'impératif, quand on commande de la faire.
h° Le subjonctif, quand on souhaitc, ou qu'on
doute qa elle se fasse.
5 L'infinitif; qui exprime I'action ou I'état en gé-
primer néral, sans nombres , ni personncs , comme lire, étre.
)insi le Réciter de suite les différents modes d’un verbc avec

lis, est tous leurs temps, leurs nombres ct leurs personnes,
cela s’appelle conjuguer.

y ajou- Il y a en frangais quatre con)ugalsons différentes,

nme je que I'on distingue par la terminaison de linfinitif.. -

t. La premitrc conjugaison a I'infinitif terminé en er,

e per- cOmme aimer. ;

. mar- La seconde a l'infinifif terminé en v, comme finir.

A qui La tronsnéme a l'infinitif terminé en oir , comme

cé de- recevolr.

, celle | La quatritme a lmﬁmuf terminé ﬁ'e, comme
rendre. _

yulier On distingue plusieurs sorles de verfigs : Vactif , le

Je ls, passif, le neutve , le réflechi , et I'ompersonnel.

1sieurs Il y a deux verbes que I'on nomme auziliaires,

nt. parce qu’ils aident & conjuguer tous les autres : nous

que la commencerons par ces deux verbes.

e passé
, com- ,
era ou VERBE AuxiLialRE AV OLR.

INDICATIF.

Iasses
-e lus ’ . . PRESENT. . ":ulr,\uur. )
’ Sing. JYai. Yavais.
lu. Tu as (1). Tu avais.
e , je ' 1l ou elle a. 1l ou elle avait.
Plur. Nous avons. Nous avions.

Vous avez. Vous aviez.
ns les . 1ls ou elles ont. 1ls ou clles avaient.

3 est, i (1) Toutes les secondes personnes du singulier ont un s & la fin,
excepté celle de 'impératif des verbes de la premiére conjugaison ,
et de quelques-uns de la seconde.



- PRETERIT INDEFIWI.
Jai eu. |

Tu as eu.

Il a eu.

Nous avons eu.
Vous avez eu.

Ils ont eu.

PRETERIT ANTERIEUR.

J’eus eu.

Tu euseu.

1l eat eu.

Nous edimes en.
‘Vous edtes eu.

Ils earent eu.

_ - PLUS-QUR-PARFAIT.
Javais eu.

Tu avais eu.

1l avait eu.

Nous avions eu.
Vous aviez eu.

1ls avaient eu.

FUTUR.

Jaurai.
Tu auras.

1l aura.

Nous aurons. -
Vous aurez.

Ils auront.

FUTUR PASSE.

Jaurai eu.
Tu auras eu.
11 aura eu.
Nous aurons eu.
Vous aurez eu.
1ls auront eu.

i

'ﬁx.iunn"rs

CONDITIONNELS.
PRESENT.
J’aurais.
Tu aurais.
Il awrait,
Nous aurions.
Vous auriez.
Iis auraient.
PASSE.
J'aurais eu.
Tu aurais eu.
1l aurait en.
Nous aurionseu. )
Vous auriez eu.
Ils auraient eu.”

On dit aussi: j'qusse ew, tu
eusses eu , il elit eu, nous eus-
sions eu, vous eussies ew, ils
eussent eu.

IMPERATIF.
Point de.premiére personne.
Aie ou aye.
Q'il ait.
Ayons.
Ayez.
Qu’ils aient ou ayent.

SUBJONCTIF.
PRESENT OU FUTUR.

ue j'aie.

ue tu aies.

w'il ait.

ue nous ayons.
Que vous ayez.
Qu’ils aient.

IMPARFAIT.

gue j'eusse.

ue tu eusses.
Qu’il edt.
Que nous eussions.
8ue vous eussiez.

u’ils eussent.

|

(1) On appelle prétérit défni celui qui marque un
rement pau‘: Ex‘::ple: Jeus hier la ﬁéure.q‘(l)n appelle prétérit
indéfini celui qui marque un temps dont il peut rester encore quel-
que partiek «’écouler. Exemple : j'ai eu la fidvre aujourd hui. On
appelle prétérit antérieur celui qui marque une chose faite avant
une autre. Exemple : dés que nous ettmes vu la féte , nous partimes.

R % | RS e W S 1

temps entidé-

]
e aie €u.
ue tu aies e
’il ait eu.
e nous ayo
e vous aye
'ils aient e

PLUS=

ue jeusse e
e tu ensses

il edit eu.
ue nous eus
vous eus
8:%!; eussen!

——————

Je suis.

Tu es.

11 ou elle est.
Nous sommet
Vous étes.
Ils ou elles st

"
Jétais.
Tu étais.
1! ou elle étai
Nous étions.
Vous étiez.
1is ou elles é
PREW
Je fus.
Tu fus.
11 fut.
Nous fimes.
Vous filtes.
Ils farent.
\ PRETER
Pai b6,
Tu as été.
Il a été.
Nous avons §
Vous avez été,
1ls ont été.
PRETERT'
Jeus été.
Tu eus été.
11 eut été.
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Paied PRETERIT, IF. .
€ J'aie eu.
e 1640 4m. ; Ly wrig PRESENT.
‘il ait eu. PRETERIT,
e nous ayons eu. Aveir eu.
e Vous ayez eu. PARTICIPES.
'ils aient eu. v b
PLUS-QUE-PARFAIT. . PRESENT.
Que jleusse eu. Ayant.
e tu ensses eu. s
%l edit ew. PASSE.
ue nous eussions eu. Eu, eue, ayant eu.
e vous eussiez eu. FUTUR.
gu 'ils eussent eu. ¢ Devant avoir.

Veree avxiuiaiee ETRE.

INDICATIF.
PRESENT. Nous eiimes été.
Je suis. . Vous efites été.
Tu es. Ils enrent été.
1l ou elle est. PLUS~QUR-PARFAIT.
Nous sommes. Javais été.
Vous étes. Tu avais été.
Ils ou elles sont. 11 avait été.
IMPARFAIT. Nous avions été.
Jélais. Vous aviez été.
Tu étais. 1ls avaient été.
11 ou elle était. FUTUR.
Nous étions. Je serai.
Vous étiez. » Tu seras.
1is ou elles étaient. " 1l sera.
PREWERIT DEFINI. Nous serons.
Je fus. Vous serez.
Tu fis. Ils seront.
11 fut. FUTUR PASSE.
Nous fiimes. J’aurai été.
Vous fites. Tu anras été.
Ils furent. Il aura été.
\ PRETERIT INDEFINIL. Nous aurons été.
Jai té\ Vous aurez été.
Tu as été. Ils auront été.
Il a été. CONDITIONNEILS.
Nous avons §té. PRESENT.
Vous avez été, Je serais.
lls ont été. Tu serais.
PRETERIT ANTERIEUR. Il serait.
Jeus été. Nous serions.
Tu eus été. Vous seriez.

11 eut été. N 1ls seraient.
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Jaurais ét6.
Tu aurais été.
Il aurait éié.
Nous aurions été.
Vous auriez ét6,
lls auraient été.

On dit aussi : jfensse été , tu
susses élé, il edl été, nous eus-
sions €té, vous eussies élé, ils
eussent élé,

IMPERATIF.

Point de premiére personne.
Sois,

Qu'il soit.

Soyons,

Soyez.

Qu’ils soient.
SUBJONCT'IF.

PRESENT O4 FUTUR.

ELEMENTS

Que nous fussions,
Que vous fussiez,
Qu’ils fussent,

PRETERIT.
Que jlaie été.

e tu aies 616,
w’il ait é1é,
gue Mous ayons élé,

ue vous ayez été,
Qu’ils aient é16,

Que j'eusse été,

Sue tu eusses éLé,
w’il edt été,

8ue nous eussions é16.
ue vous eussiez été.

Qu’ils eussent été.

Que je sois.
ue itu sois.
u'il soit.

* Que nous soyons.
vous soyez.
w’ils soient.

IMPARFAIT,
Que je fusse.

INFINITIF.
" PRESENT.
Elre.
PRETERIT.
Avoir éé.
PARTICIPES.
, PRESENT.
Etant.
PASSE.
Eté, ayant éié.

FUTUR,

ue tu fusses.
w’il fat,

Dévant élre.

PLUS-QUE-PARFAIT.

PREMIERE CONJUGAISON ,

En

En.
INDICATIF.
PRESENT. PRETERIT DEFINI.
J'aime. | Jaimai.
Tu aimes. | Tu aimas.
1l ou elle aime. | Naima.
Nous aimons. { Nous aimimes.
Vous aimez. Vous aimites.
Ils ou elles aiment. lls aimérent.
IMPARFAIT. PRETERIT INDEFINI.
Jaimais. J’ai aimé,
Tu aimais. Tu as aimé.
Il a aimé.

Nous aimions.
+ Vous aimiez.

l
|
Il ou elle aimait. '
Ils ou elles aimaient. l

Nous avons aimé,
Vous avez dimé.
Ils ont aimé.

PRETER
Jens aimé.
Tu eus aimé.
11 eut aimé.
Nous edimes
Vous edtes a
Ils eurent ai

PLUS-
Javais aimé,
Tw avais aim
11 avait aimé
Nous avions
Vous aviez al
Ils avaient ai

Jaimerai.
Tu aimeras.
11 aimera.
Nous aimero
Vous aimere
1ls aimeront.

U1
Jaurai aimé
Tu auras ain
1l aura aimé
Nous aurons
Vous aurez :
lis auront ai

COND

|
J'aimerais.

Tu aimerais.
1l aimerait.

Nous aimeri(
Vous aimeri
1ls aimeraiel

J’aurais aim
Tu aurais ai
¥l aurait aim
Nous aurion
Vous auriez
Ils auraient

On dit av

(1). 11 v .
voici: Sai ¢
aime, vous
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PRETERIT ANTERIEVR.
J'eus aimé.
Tu eus aimé.
11 eut aimé.
Nous elimes aimé.
Vous elites aimé.
1ls eurent aimé (1).

PLUS-QUE-PARFAIT.
Javais aimé.
Twu avais aimé.
11 avait aimé.
Nous avions aimé.
Vous aviez aimé.
Ils avaient aimé.
FUTUR. §
Jaimerai.
Tu aimeras.
11 aimera.
Nous aimerons.
Vous aimerez.
1ls aimeront.

FUTUR PASSE.
Jaurai aimé.
Tu auras aimé.
1l aura aimé,
Nous aurons aimé.
Vous aurez aimé.
1is auront aimé.

CONDITIONNELS.

PRESENT.
J’aimerais.
Tu aimerais.
1l aimerait.
Nous aimerjons.
Vous aimeriez.
1ls aimeraient.

PASSE.
J’aurais aimé.
Tu aurais aimé.
J1 aurait aimé.
Nous aurions aimé.
Vous auriez aimé.’
Ils auraient aimé.

On dit aussi:

J'eusse aimé,

21
tu eusses aimé, il elit aimé,
rous eussions aimé, vous etus-
sies aimé, ils eussent aimé.
IMPERATIF.

Point de premiére personne.
Aime.
Qu’il aime.
Aimons.
Aimez.
Qu’ils aiment.

SUBJONCTIF.

PRESENT Ol FUTUR.
Que j'aime.
ue tu aimes.
5u'il aime.
Que nous aimions.
Que vous aimiez.
Qu'ils aiment.
IMPARFAIT.
Que j’aimasse.
Que tu aimasses.
Ou’il aimét.
ue nous aimassions.
ue vous aimassiez.
u’ils aimassent.
PRRTERIT.
Que jaie aimé.
Que tu aies aimé.
gu’il ait aimé,
ue nous ayons aimé.
Que vous ayez aimé.
Qu’ils aient aimé.
PLUS—QUE-PARFAIT.
Que j’eusse aimé.
Que tu eusses aimé.
Qu’il edt aimé.
. Que nous eussions aimé.
Que vous eussiez aimé.
Qu’ils eussent aimé.

INFINITIF.
PRESENT.
Aimer.
PASSE.
Avoir aimé.

(1). 1l ¥ a un quatriéme prétérit dont on se sert rarement le
voici : J’ai pu aimé, tu as en aimé, il a eu aimé , nous avons eu
aimée , vous avez eu aime , Uls ont eu aime.




PARTICIPES.

PRESENT.
Aimant.

ELEMENTS

- pAsst. '
Aimé , aimée , ayant aimé.

FUTUR.
Dount aimer.

Ainsi se conjuguent les verbes chanter, danser , manger, appe-
ler, et tous ceux dont l'mfuuuf se termine en er.

PRESENT.
Je finis,

Tu finis.

1l finit.

Nouns finissons.
“Vous finissez.

1ls finissent.

IMPARFALT.

Je finissais.

Ta finissais.

11 finissait.

Nous finissions.

* Vous finissiez.
Ils finissaient,
PRETERIT DEFINI,

Je finis.

Tu finis.

11 finit.

Nous finimes.

Vous finites.

1ls finirent.

PRETERIT INDAFINI.

Jai fini.

Tuasfini. V
Ilafini.
Nous avons fini.
Vous avez fini.
1ls ont fini.

PRETERIT ANTERIEUR.

Jeus fini.
Tu eus fini.
11 eut fini.

SECONDE CONJUGAISON,
En 1n.

INDICATIF.

Nous etimes fini (1)
Vous eiltes finj.
1ls eurent fini.
+ PLUS-QUE~PARFAIT.
Javais fini.
Tu avais fini.
11 avait fini.
Nous avions fini.
Vous aviez fini.
Ils avaient fini,

FUTUR.
Je finirai.

Tu finiras.

Il finira.

Nous finirons.

Vous finirez.
Ils finiront.
FUTUR PASSE.

Jaurai fini.

Tu auras fini.

11 aura fini.

Neus aurons fini,
Vous aurez fini.

Ils auront fini.

CONDITIONNELS.
PRESENT,

Je finirais.

Tu finirais.

il finirait.

Nous finirions.
Vous finiriez.
Ils finiraient.

(I) Il a un ﬂu uatriéme prétérit, mais on s’en sert rarement;

i, tuas eu fini, zlaeuﬁm nomavomeuﬁm
mmxmﬁm, d: ont eu fini. ’ :

Yauras fir
Tu aurais |
1l aurait fi
Nous auri
Vous aurit
1ls auraien
On dit
tu eusses
eussions jl
ils cuuerill

Point de
Finis.
gu’il finiss

inissons.
Finissez.
Qu’ils finis

S

PRE!

ue je fini
ue tu fini
w’il finiss
ue nous {
ue vous f
u'ils finis

e je finit
ue tu fini
’il finit.

Ainsi se
dernier a
crées par
Hair , max
il hait; on

Je regois.
Tu regois.
11 regoit.
Nous recev
Vous recevi
Ils regoiver
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' PASSE.
Yauras fini.
Tu aurais fini.
1l aurait fini.
Nous aurions fini.
Vous auriez ﬁqi.
11s auraient fini. ;
On dit aussi: jeusse fini,
tu eusses fini, il edl fini , nous
eussions fini , vous eussiez fini,
ils eussent fini.
IMPERATIF.
Point de premiére personne.
Finis.
gp’jl finisse.
inissons.
Finissez.
Qu’ils finissent.
SUBJONCTIF.
PRESENT O FUTUR.
ue je finisse
ue tu finisses.
v’il finisse.
ue nous finissions.
ue vous finissiez.
Ju’ils finissent.
IMPARFAIT.

ue Hous finissions.
e vous finissiez. -
Qu’ils finissent.
PRETERIT.
ue j'aie fini.
ue tu aies fini.
u'il ait fini.
ue nous ayons fini.
ue vous ayez fini.
w’ils aient fini.
PLUS-QUE-PARFALT,
Que j’eusse fini.
Que tu eusses fini,
Qu’il edt fini.
Que nous eussions fini.
ue vous eussiez fini.
gu’ils eussent fini.
INFINITIF.

PRESENT.
Finir.
PRETERIT.,
Avoir fini.

PARTICIPES.
PRESENT.
Finissant. .
PASSE.
Fini, finie , ayant fini.
FUTUR.,

e je finisse.
ue tu finisses. .

il finit. Devant finir.

Ainsi se conjuguent averlir, guerir, ensevelir, bénir; mais ce
dernier a deux participes: bénit, bénite, pour les choses conse-
crées par les pridres des prétres: béni, bénie partout ailleurs-
Hair , mais ce verbe fait au présent de V'indicatlif , je hais, tw hais,
il hait ; on prononce je hés, tu hés, il hét. ;

TROISIEME CONJUGAISON,
Enr o1n.
INDICATIF

P RESENT. IMPARFAIT,
Je recevais.

Tu recevais.

Il recevait.

Nous recevions.
Vous receviez..

Ils recevaient.

Je regois.

Tu regois.

1l regoit.

Nous recevons.

Vous recevez.

Ils regoivent. '
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PRETERIT DEFINI,
Je recus.
Tu regus.
Il regut.
Nous re¢times.
Vous reciites.
Ils recurent.

PRETERIT INDEFINI,
J’ai recu.
Tu as recu.
1l a recu.
Nous avons recu.
Vous avez recu.
Lis ont regu.

+ PRETERIT ANTERIEUR.

J'eus recu.

Tu eus recu.

11 eut recu.

Nous etimes recu.
Vous edtes recu.
llseurent regu(1).

PLUS-QUE-PARFAIT.

Javais recu.
Tu avais recu.

I avait recu. .
Nous avions regu.
Vous aviez recu.
Ils avaient recu.

FUTUR.

Je recevrai.

Tu recevras.

Il recevra.
Nous recevrons.
Vous recevrez.
1ls recevront.

FUTUR PASSE.
J’aurai regu.
Tu auras regu.
Il aura recu.
Nous aurons recu.
Vons aurez re¢un.
1ls auront recu.

ELEMENTS

CONDITIONNELS,

PRESENT,

Je recevrais.

Tu recevrais.

1l recevrait.
Nous recevrions.
Vous recevriez.
Ils recevraient.

PASSE.

J’aurais recu.

Tu aurais recu.

11 aurait recu.
Nous aurions regu.
Vous auriez regu.
1ls auraient recu.

On dit aussi : J'eusse regu , tu
eusses regu, il edt regu, nous

€USSIONS regu,vous eussies regu,
ils eussent regu.

IMPERATIF.

Point de premiére personne.
Regois.
Qu’il regoive.
Recevons.
Recevez.
Qu’ils regoivent.

SUBJONCTIF.

PRESENT OU FUTUR.

ue je reoive.

ue tu recoives.
§u’il recoive.
Que nous recevions.
Que vous receviez. |
Qu'’ils regoivent. ‘

IMPARFAIT.

Que je recusse.

ue tu recusses.
gu’il recit.
Que nous regussions.

%ue vous recussiez.
1

u’ils regussent.

(1) Il y a un quatriéme prétérit, mais on s’en serh, rarement;
le voici : j'ai eu regu, tu as eu regu, il a eu.regu , nous avons eu
regu, vous aves eu requ , ils ont eu regu.

Que j'aie

oe tu ai
8u’ilait 1
ue nous
ue vons
’ils aie
PL

Que j’eus:
Que tu eu
Qu’il edt §
Que nous

Que vous (
Qu’ils eus:

Ainsi se

Je rends.
Tu rends.
1l rend.
Nous rendo
Vous rende
Ils rendent

1
Je rendais.
Tu rendais.
1l rendait.
Nous rendio
Vous rendie
Ils rendaien
PRET
Je rendis.
Tu rendis.
Il rendit.
Nous rendim
Vous rendite
lls rendirent,
R ————————
()Ny au
voici: J'ai eu
eurendu, vo.
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PRETERIT. INFINITIF.
Que j'aie_recu. PRESENT.
oe tu aies requ. Recevoir.
Q“" ait regu. . PRETERIT.
ue nous ayons recu. "
ue vous ayez regu. Avoir recu.
o’ils aient regu. PARTICIPES.
PLUS’QUE-PARFA'H'. PRESENT.
Que j’eusse regu. Recevant.
Que iu eusses regu. —
w’il edt recu. N
gue nous CESSIODS recu. Recu , recue, ayant regu.
Que vous eussiez regu. FUTUR.

Qu’ils eussent regu.

Devant recevoir.

Ainsi se conjuguent apercevoir , concevoir, devoir , pe rcevoir.

QUATRIEME CONJUGAISON.

"En nE.
. INDICATIF.
PRESENT. PRETERIT INDEFINI.
Je rends. J’ai rendu.
Tu rends. Tu as rendu.
1l rend. Il a rendu.

Nous rendons.
Vous rendez.
Ils rendent.

IMPARFAIT.
Je rendais.

Tu rendais.

11 rendail.

Nous rendions.

Vous rendiez.

Ils rendaient.

PRETERIT DEFINI.
Je rendis.
Tu rendis.
Il rendit.
Nous rendimes.
Vous rendites.
1is rendirent.

Nous avons rendu.
Vous avez rendu.
lls ont rendu.

PREYERIT ANTERIEUR.
Jeus rendn.
Tu eus rendu.
Il 'eut refidu.
Nous etimes rendu.
Vous etiles rendu.
Ils eurent rendu (1).

PLUS-QUE-PARFAIT.
Javais. rendu.

Tu avais rendu.

1l avail rendu.

Nous avions rendu.
Vous aviez rendu.

lls avaient rendu.

( )ll Y aun quni\\cme prétérit, mais on s’en sert rarement ; le
voici: J'ai ew rend«, tu as eu rendu, il a-eu rendu, nous awus

eurendu, vous aves eu rendu ,

ils ont eu rendu,

2
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ELEMENTS -

FUTTR.

Je rendrai.

Tu rendras.

Il rendra.

Nous rendt‘ons.

Vous rendrez.

1ls rendcont. ’
FUTUR PASSK.

J’aurai rendu.

Tu auras rendu.

11 aura rendu.

Nous aurons rendu.

Vous aurez rendu.

1ls auront renda.

CONDITIONNELS.
PRESENT.

Je reddrais.

Tu' rendrais.

11 rendrait.

Nous rendrions.

Vous rendriez.

1ls rendraient.
PASSE.

Jaurais \rendu.

Tu aurais rendu.

11 aurait rendu.

Nous aurions rendu.

Vous auriez rendu.

1ls auraient rendu.

On dit aussi: j'eusse rendu,
tu eusses rendu , il et rendu,
nous eussions rendu, vous eus-
sies rendu , ils eussent rendu.

IMPERATIF.
Point de premiére personne.
Rends.
Qu’il rende.
Rendous.

Rendez.
Qu’ils rendent.

l

SUBJONCTIF.

PRESENT OU FUTUR.

Que je rende.:
Que tu rendes.
Qu’il rende.
Que nous rendions.
Que vous rendiez.
Qu’ils. rendent.

‘ IMPARFAIT.
Que je rendisse.
Que tu rendisses.
Qu’il rendit.
Que nous rendissions.
Que vous rendissiez,
Qu’ils rendissent.

" PRERTERIT.

Que j’aie rendu.
Que tu aies rendu.
Qu’il ait rendu.
Que nous ayons rendu.
Que vous ayez rendu.
Qu’is aient rendu.

=" “PLUS=QUE~PARFAIT,
Que j’eusse rendu.
Que tu eusses rendu.
Qu’il edl renda.
Que nous eussions rendu.
Que vous eussiez rendu.
Qu’ils eussent rendu.

INFINITIF.

PRESENT.
Rendre.

PRETERIT.
Avoir rendu.

PARTICIPES.

PRESENT.
Renaant.

. PASSE.
Rendu, rendue, ayant rendu.
\ FUTUR.
Devant rendre.

Ainsi se conjuguent atlendre, entendre , suspendre , venire.

servel
conju;
J

‘“’

Prex

Comive

l Skco
| Conyvue,

Troist

Coxniucs

Quatni

Coxsuca

l—_—“—_

L Dt
otant se
pératif o
ratif rego

Excepté
aie; fe vais

II. Du
subjoncti
conjugais
Conjugais

J aimasgg;

(1) On a)
milifs.
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Des temps primitifs.

‘On appelle temps primitifs d'un verbe ceux qui
servent & former les autres temps dans les quatre
conjugaisons. "

TABLEAU DES TEMPS PRIMITIFS.

& " Présent de| Participe |Participe | Préesent de| Prétérit de)
PInfinitif.| présent. | passé. |PIngicatif,|I'Indicatif.

Premitng
Coxyuearsop.

. . . ’ 9 ! . ’, M
g Aimer. Aimant. Aimé, |Jaime, J'aimai.

) [ Finir. Finissant. |Fini. Je finis. |Je finis,
Secoxpe ; Sentir. Sentant. |Senti. Je sens. |Je sentis..

Coxsucaison, | Ouvrir.  |Ouvrant. |Ouvert. |Jouvre. |JYouvris,
;I'cmr. Tenant. |[Tenu. Je tiens. |[Je tins,

Troisitne . :
g[\cccvou'. Recevant. |[Regu.  [Je recois. |Je regus.

CONIUGAISON.

P X l Rendre. |Rendant. |Rendu. (Je rends. |Je rendis.
Quatnikne | Plaire, Plaisant. |Plu. Je pl.us Jé plus.
Paraitre. [Paraissant.|Paru. Je parais, |Je parus.
Coxyucaison. [Reéduire, [Réduisant.|Réduit. |[Je réduis. |Je réduisis,
! Plaindre. |Plaignant. |Plaint. |Je plains. |Je plaignis,

F o1mation des temps dérwés (1).

I Du prucnt de l'indicatif se ior.m,llmpcmtlf en
otant seulement le pronom je. Exemplo' J utme, im-~
pératif. aime; je finis, impératif finis; je regois, impé-
ratif regois ; je rends gimpératif rends.

Bxcepté quatre verbes; jo suis, impératif sois; fai, impératit
aie; je vais, impcralif va; je sais, impératif sache.

II. Du prétérit de U'indicatif se forme I'imparfait da
subjonctif, en changeant ai en asse pour la premitre
con;ng.ubou J aimac , imparfait - du subjonctif que
J'aimassg; et en ajoutant seulemert se pour lss trois

(1) On appelle temps dérivés ceux qui se forment des temps pri-
milifs.
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ELEMENTS

aulres conjugaisons : je finis, je fmssc; Je regus, je

regussc : je rendis, /e rendisse. Point d’exceplion.

I1l. Du présent de Pinfinitif on forme:

1° Le futur de l'indicatif en changcanl r ou re en
rai; exemples: aimer, jammerai; finir,. je finirai;
rcndrk jc rendral.

E(CEP‘HONS Prcmlélc con]uvnhon Aller , futur Jirat; envoyer,
Jem:erra(

Secondc con]ugmeon Tenir, futur je tiendrai; venir, _,e vien-
drai; courir Je courrati ; cuulltr Je cueillerav; mourir, Ja mour-
rai; acquérir, Jacquerrat

Troisiéme con]ugalson Recevoir , futur je recevrai; savoir, je
saurai; fasseoir, je m'asseyerai ou je m'assiérai; voir, je verrai;
vouloir , je voudrai; valoir, je vaudrai; falloir, il faudra pleu-
voir, il pleuvra.

Quatritme conjugaison. Faire, futur je ferai; étre, je serai.
2° Du futur de l'indicatif on forme le conditionnel
résent , en changeant rai en rais sans exception:
J aimera, condmonnelj aimerais; fe finirai, je fini-
rais ; je recevrai, je recevrais; je rendrai, je rendrais.
IV. Du participe présent on forme :

1° L'imparfait de l'indicatif, en changeant ant en
ais: aimant, lmparfalt J aimats ; ﬁn[ssant jJe [finis-
sais ; recevant, Je recevais ; rendant , Je rendais.

Exceprions. Il n'y en a que deux : ayant, javais; sachant. je
savaits.

2° Du méme participe, on forme la premiére per-
sonne plurielle du présent de I'iddicatif, en changeant
ant en ons: aumant, nous aimons; finissant, nous
ﬁnis.sons; recevant , nous recevons; rendant’, nous
rendons.

Exceplé: étant, nous sommes; ayant, nous avons; sachant,
nous savons.

On forme aussi la second¢ personne phmdk‘ en ¢z
vous atmez, vous finissez vous recevez, vous rendez.

Exceplé: faicant, vous faites : disant, 1ous dites.

finisse
30 .
da su]

que J
rende.

Exce

Seco
vicnne;
Troi
je doiw
lant qu
quil fa
Qual
fasse; ¢
V.|
posés
I'cs av
Jar
Javais
recu ,

l/ll(’ j l

On
toujour
Plu:
temps

(1)@
qu'ils ve
(2) ¢
vouliez ,
%) 0
mots, «
sumples
rendons
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o Et la troisitme personne cn ent: ils aiment, ils
finissent , etc.

g 30 Du méme participe présent on forme le présent
finirai ; du sub]oncuf en changeant ant en ¢ muet: aunant.
qué j'aime; finissant, que je finisse; ‘rendant, que je

rende.
cnl'ov)'er ’

Excerrioss. Premiére conjugaison. Allant , que jaille.
. . 4
Je vien-

jo mour Seconde conjugaison. Tenant, que je tienne; venant, que je

vienne; acquérant , que J'acquére; mourant,, que je meure.

avoir , je { Troisitme conjugaison. Recevant, que je recoive; devant, que

e verrai; je doive; pouvant, que je puisse;: valant, que je vaille (1 ): vous

ra; pleu- lant que Je veuille (2); mouvant que je meuve; fallant [ inusilé],
qu'il faille. A

serai. : Oualrléu‘.c ton]ugmson Buvant que Je boive ; fdcmnt. q.tjc

. asse; étant , que je sots.
itionnel fi que ]

eption:  § V. Du participe passé on forme tous les temps com=
[e /'nt— 1 posés (3) en y joignant les tomps des verbes auxdm—
ndrais. 8 res avoir et;c comme j’ai (umc , Jat ﬁnt, J'ai regu
_/ ‘ac vendu, | av(us aime, _/ "avais ﬁnt, J avats re(:u .
; ' Javais "endu, j ‘aurat amu’ J ‘aurat fnt, _/twra&
an’ on ' regu J'aurat rendu ; (/uej ‘eusse aimé , que J’eusse fini,
finis- que J’eusse re¢u, que j'eusse rendu, ete.

chant. je _ VERBES IRREGULIERS. -

On appelle irréguliers les verbes qui ne suivent pas
¢ per- |8 toujours Ja régle ”'('n(,rdlb des con)n"axsons.
ngeant : Rlusieurs do ce:.verl)cs nc sont pas usités a certains
nous 8 lemps et & certaines personncs.
nous

: (1) Que tu vailles, qu'ilvaille, que nous valions, que vous valies,,
rachant | qu’ils vaillent.

3 (2) Que tu veuilles, qu'il veutlle, que nous voulions, que vous
en ez - : vouliez , qu'ils veuillent.
endez. ; (3) On -ll)[)(“(‘ temps composés ceux qui sont formés de deux
S mots , comme _/ at aimé , nous aurons regu ., par Opposlllon a temps

simples, qui ne le sont que d'un seul, comme Je rends, nous
rendons.
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TEMPS PRIMITIFS
DES VERBES IRREGULIERS.
- pré
Présent Participe articipe | Prése gtért
g P ? cipe dcnt Prel:rlt PInfi
PInfinitif. présent, passé. I'Indicatif. | I'Indicatif. et LI
N . Battre.
PREMIERE CONJUGAISON. Boire.
: Braire,
: ruire,
Aller. Allant. Allé. Je vais. J'allai. lé'u-con
Puer. Puant. Pué. Je pus (1). Je puai. Clore,(
Conclu
Confire
SECONDE CONJUGAISON. Coudre
Croire.
; Dire.
Courir. Courant. Couru. Je cours. Je- courus. Maudir
Cueillir. Cueillart. Cueilli. Je cueille, |Je cueillis. ) Ecrire.
Fuir. Fuyant. Fui, Je fuis. Je fuis. Exclur
Mourir. Mourant. Mort. Je meurs, Je mourus. Faire.
Faillir (2). |Faillant. Failli. Je faux. Je faillis. Prendr
Acqueérir. Acquérant. |Acquis. ' Jacquiers. |J'acquis. Lire.
Saillir, Saillant. Sailli. Il saille. Il saillit. Luire.
Tressaillir. |Tressaillant. |Tressailli. |Je tressaille. |Je tressaillis. Mettre.
Vétir, Vétant, | Vétu) Je véts. Je vétis. Moudr
Revétir. Revétant,/ |Revét. Jerevéts.  |Je revéts. Naitre.
L £ Nuire.
<\ / Rire.
TROISIEME | CONJUGAISON. Rompr
] *{| Absoud
- — | Résoud
Choir. Suffire.
Deéchoir. , Peéchu. Je déchois. |Je déchus, Suivre.
Echoir. Echéant. Echu. Il échet. J’échus. Traire.
l Falloir. Fallu. 1l faut. 11 fallut. Vaincre
| Mouvoir. Mouvant. Mu. Je meus. Je mus. Vivre.
i | Pleuvoir. Plenvant. Plu. Il pleut. 1l plut.
“; Pouvoir. Pouvant. Pu. Je phis. Je pus.
i Savoir. Sachant. Su. Jewas. Je sus.
P S’asseoir. S’asseyant. [Assis. Je m'assieds.|Je m’assis. Nons
it Surseoir. Sursis. Je sursois. |Je sursis. \ la Aco 4
| Valoir. Valant. Valu. Je vaux. Je valus. meu::’
Voir. Voyant. Vu. Je vois. Je vis, ‘
2 L a , 1 mettre.
Pourvoir. Pourvoyant. |Pourvu. Je pourvois. |Je pourvus.
Vouloir. Voulant. Voulu. Je veux. Je voulus.
(1) Ce verbe n'est usjté qu’a 'infinitif, au présent, a limparfait, An mo
au fulur de lindicalif , et an conditionnel présent. eur la fo

(2) Plusieurs des temps de ce verbe sont de peu d’usage. puisse co!
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QUATRIEME CONJUGAISON.

de
I'Indicatif.

de de
PInfinitif. | présent. pmaf Indicatif.

R

Présent Participe Participe | Présent, ’ Prétérit
A
\ r

Battre. Battant. Battu. Je bats.
Boire. Buvant. Bu. Je bois.
Braire. “{ Ll brait, !
Bruire. Bruyant. ™\ |
Circoncire. Circoneis. | Je girconcis.
Clore, clorre. Clos. 'Je clas. |
Conclure. |Concluant. Conclu. e €onclus. |Je conclus,
Conlfire. Conlfit. Je confis. Je confis.
Cousant. Cousu. ’ . |Je couds. Je cousis,
Croyant. Cru. /A !Je crois. {Je crus.
Disant. Dit. -/ lJedis. 1Je dis.
Maudissant. |Maudit.! Je maudis. |Je maudis.
Eerivant,  |Ecrit. | Pecris. J'écrivis,
Exclure. Excluant, Exclus. {Fexclus. | Vexclus,
Faire. Faisant. Fait. | Je fais, Je fis.
Prendre. Prenant. Pris. Je prends.  |Je pris.
Lire. Lisant. Lu. Je lis. Je lus.
Luire. Luisant. Lui. Je luis.
Mettre. Mettant. Mis. Je mets. Je mis.
Moudre. Moulant. Moulu. Je mouds.  |Je moulus.
Naitre. Naissant, Ne. Je nais. Je naquis.
Nuire. Nuisant. Nui, Je nuis. Je nuisis.
Rire. Riant. Ri. Je ris. Jeris.
Rompre. Rompant.  (Rompu. Je romps. |Je rompis.
Absoudre. |Absolvant. |Absous. Jabsous.
Résoudre. [Reésolvant, [Résous, résolu.'Je résous.  |Je résolus.
Suffire. Suffisant,  |Suff. Je suffis.  |Je suffis.
Suivre. Suivant. Suivi. Je suis. ‘Je suivis.
Traire, Prayant. Trait. Je trais.
Vaincre. Vainquant. |Vaincu. Je vaincs.  !'Je vainquis.
Vivre. Vivant. Vécu. Je vis. 'Je vécus.

\ ' A

Nous ne marquons pas les verpes Composés, parce qu'ils suivent
la conjugaison de leurs simples: par exemple, les composés pro-
mettre , admettre , etc., se C(Y\jugucnt comme le verbe simple
metlre. I

- =

Au moyen de cette table «t des végles que nous avons données
sur la formation des temps, il n'y a point de verbe qu'on ne
pulsse conjuguer.

Je battis,
{Je bus.

|
|

Je circoncis.
4




L e |
= Accord des verbes avec leur Nominatif ou Sujet,

On appelle sujet on nbmiﬁatif d’un verbe ce qui est

ou ce qui fait la chose qu'exprime l¢ ‘'verbe. On trouve -

e nominatif en metlant qui est-ce qui devant le verbe.
La réponse A celle question: indique le nominatif.
Quind je dis : U'enfant est sage, qui est-ce qui est sage?

éponse , U'enfant : voild le nominatif ou sujet du verbe
est. Le litvre court, qui est-ce qui court? Réponse, le
liévre : voild le nominatif du verbe court.

RiGre. Tout verbe doit étre du méme nombre ct
de la méme personne que son nominatif ou sujet.
" Exemrre. Je parle: parla est du nombre singulier et de la pre-
miére personne, parce que je, son nominatif, est du singulier
el de la premitre personne. Vous parles tous deux : parlez est an

nombre pluricl et de la seconde personne, parce que vous est
au nombre pluricl et de la seconde personne.

Premiére remarque. Quand uu verbe a deux sujets singaliers ,
on met ce verbe au pluriel.

Exewrre. Mon frére et ma seur lisent.

Deuxiéme remarque. Quand les deux sujets sont de différentes
_persounes, on met-le verbe a la plus noble gcrsonnc: la pre-

miére est plus noble que la scconde, la seconde est plus noble
que la troisiéme.

ExenpLes. Pous et moi nous lisons.
Vous et votre frére vous liscz.

(La politesse francaise veut qu'on nomme d'abazd la personne
3 qui l'on parle, et qu'on sc nomme le dernier. )

REGIME DES VERBES ACTIFS. ~

On appelle verbes actifs ceux aprés. lesquels on peut
mettre quelgu’un ot quelque chose. Avmer est um
verbe actif, parce qu'on peut dire aimer quelgu’un.
Par exemple: ;j’aime Diew: ce mot qui suit le verbe
" aetif s’appelle le régime de ce verbe. On connait le

régime en faisant-la question qu’est-ce que? Exemple :
“qu'est-ce que j’aime? Réponse, Dieu. Dien cst le régime
du verbe j’aime.

l" ngl.’x
rement
ExenrLe

Le chal
mange.

Mais q
le verbe.

ExeupLe
aime MO,

Remarq
certains 1
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Je suis aim
Tu es aimé
1l est aimé
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Ricre. Le régime d’un verbe actif se place ordinai-

rement aprés le verbe (quagd ce n'est pas un pronom).
Exenrres. J'aime Dieu.

Le chat mange la souris : la souris est le régime du verbe
mange. i

Mais quand le régime est un pronom, il se met devant
le verbe. ;

Exenpece. Je vous aime, pour j'aime vous; il m'aime, pour il
aime moi. y

Remarque. Outre ce premier régime, qu'on appelle direer,
certains verbes actifs peuvent avoir un second régime , qu'om.
appelle indirect : ce second régime se marque par les mots 4 on
de : comme donner une image a Uenfant; enseigner la grammaire
a Cenfant : écrire une lettre & son ami; a Uenfant est le régime -
indirect des verbes domner, enseigner; d son ami est le régimey
indirect du verbe éerire. Accuser quelgu’'un de mensonge ; avertir
quelqu’un d'une faute; délivrer quelyu’in. du danger : de mensonge -
est le régime indirect du verbe accaser , etc. '

Tout verbe actif a un passif ; ce passif so forme en -
prenant le régime direct de l'actif pour en faire le-
nominatif du verbe passif, et en ajoutant aprés le -
verbe le mot par ou de. Ainsi, pour toyrner par los
passif cette phrase : le chat mange la souris, dites =

. la souris est mangée par le chat : j’aime mon pére tendre-

ment , dites : mon pére est tendrement aimé de mo.

CONJUGAISON DES VERBES PASSIFS.

Il n’y a qu’unc seule conjygaison pour tous les ver-
bes passifs ; elle %e fait avccgauxiliairc étre dans tous
ses temps, et le participe passé du verbe qu’on veut
conjuguer.,

« INDICATIF.

PRESENT. Nous sommes ainés, ou aimées.
Je suis aimé , ou aimée. Vous étes aimés , ou aimées.

Ils sont ammés, ou elles sont

Tu es aimé , ou aimée.
Il est aimé , o elle est aimée. aimées,



Tu étais :
H était m‘ ou elle 6tm aimée.
. Nous étions més ou aimées.
- Vous éliez aimés , ow aimées.
Il. étaient aunél » ou elles étaient
g aimées.
ru'ruu' DEFINI,
Je fus aimé, ou aimée.
“Tu fus llmé ou aimée.
1l fut aimé , Ou elle fut aimée.
Nous fimes. aimés , ou aimées:
Vous fites aimés ‘ou aimées.

" PRETERIT INDEFINI.
Mélé aimé , ou aimée.
S 'ﬁ!ﬁéﬁnmé ou aimée.
; Il & été aimé , ou elle a é1¢ ai
T mrolum:nmés ou ai
Vous avez été aimés , ou aimées.
Ils. ont été aimés, ou elles ont
été nmées.
PRETERIT ANTERIEUR,
J’eus élé aimé , ou aimée.
* Pu eus élé amé ou aimée.
T eut été aimé , ow elle eut été
aimée.
Nomﬂmel été aimés , ou aimées.
Vous eltes été‘lmés o aimées.
Ils eurent 6té aimés , ou elles
earent été aimées.
PLUS~QUE~PARFAIT.
Javais ét¢ aimé, ou aimée.
Tu avais été aimé , ou aimée.
Il avait é!1¢ aimé, ou elle avait
été aimde.
Nous avions étéaimés, ou aimées.
Vous aviez élé aimés, ou aimées.
Ils avaiemt élé aimés, ou elles
avaient été aimées.
FUTUR.
Je serai aimé, ou aimée.
Ta seras aimé , o« aimée.
Il sera aimé, au elle sera aimée.
Nous serons armés ou dimées.
Vous serez aimés , ou aimées.
Ils seront aimés , ou elles seront
aimées.

} hm“an‘ ul&k

1ls furent .aimés , ou elles IurenLl
umécs.

Tuammdni ou aimée.

Il Bura été aimé, ou ‘elle aura

été aimée,
Nous aurons été aimés, ow ai-
mées.

Vous aurez éLé aimés, ou aimées.
I!s auront été aimés , ou elles au-
ront été aimées.

CONDITIONNELS. °
3 PRESENT.
Je serais aimé , ou aimée.
Tu serais anmé ou aimée,
1l serait aimé, ou elle serait ai-
mée. ¢
Nous serions aimés, ox aimées.
Vous seriez aimés, ou aimées.
Ils seraient amés, ou ellet se-
raient aimées.
PASSE.
Jaurais é1é aimé , ou aimée,
Tu aurais été aimé ; ou aimée)
Il aurait été aimé, ou elle aurait
été aimée.
Nous aurions élé aimés, ou ai-
mées.
Vousauriez été almés, ou aimées.
Ils auraient été aimés, ou elles
auraient été aimées.

On dit aussi: j'eusse été aimé,
ou aimée; lu eusses été aimé ,
ou aimée ; il edt été aimé, ou
elle ett ét¢ aimé ‘e; pous eussions
élé aimés, ou aimées; vous
eussies été aimés, ou aimées;
ils eussent €té agmés, ou elles

eussent €t aimées.

IMPERATIF,

Point de premiére personne. .

Sois aimé , ou aimée.

Qu’il soit aimé; ou qu'elle soit
aimée.

Soyofs armés, ou aimées.

Soyez aimés , ou aimg¢es.

Qu'ils soient aimés, ou qu'elles

soient aimees.

PRESE

Jeniu
: tlloul
gl soit ai

aimée.
Que nous
aimées.
vous soy
u’ils soien
soient aim
1

- Que je fusse

Que tu fusse
Qull fit ai
aimée.
Que nous
aimées. -
Que vous
aimées.
Qu'ils fussex

fussent Il

] ne été

ne tu aies (

Qu’il ait été

é1é aimée,

Que nous a
aimées.

Ainsi se C

RiGLE.

suit le ver

ExrupLE.

Un enfan

Remarqu

Les méch
Dieu.

On app
peut pas
dormur, s
pas dire-,



FaT I
gt
o BT

SUBJONCTIF. = Que vous €6, amés ,; ou
PRESENT' Ol FUTUR. - aimées. p £
ue je sois aimé , ou aimée. Qu'ils aient été aimés , ou qu'elles
‘Que tu sois aimé, aw aimée. - 1 aient été aimées.
Qu’il soit aimé, ou qu’elle soit : PLUS-QUE~PARFAIT,
aimée. e j'eusse ¢1é aimé, ou aimée.
Que nous soyons aimés , ou tu eusses été aimé, ou aimée.
aimées. wil edt éé aimé , ou quelle
vous soyez aimés , ou aimées. et é1é aimée. :
Qu’ils soient ajmés, ou quelles | Que nous eussions éié aimés, on
soient aimées. < aimées.
IMPAREAIT . Que vous eussiez élé aimés, on
- Que je fusse aimé , ov aimée. aimées,
Que tu fusses aimé , ou aimée. Qu'ils eussent été dimés, ou
Qu'il gdt aimé, ou qu'elle fit qu’elles eussent élé aimées.
aimée.
ue nous fussions aimés, ou INFINITIF.
aimées. - PRESENT,
Que vous fussiez aimés, ou | Etreafjné ou aimée,
aimées.  PRETERIT,
Qu’ils fussent aimés , ou qu’elles | Avoir été aimé, ou aimée,
fussent aimées.
PRETERIT. PARTICIPES.
j’aie été aimé , ou aimée. , PRESENT.
ue tu aies été aimé , ou aimée. Elant aimé, o« aimée.
Qu’il ait été aimé , ou qu’elle ait PASSE,
é1é aimde. : Ayant été aimé , ou aimée.
S Que nous ayons ¢él€ aimés, ous FUTUR,
o5~ aimées. Devant étre aimé , ou aimée.

Ainsi se conjuguent étre fini, élre recu , étre rendu, ete., ete.

; elles

. REGIME DES VERBES PASSIFS..
aime,
umé , Ri:eLe. Onmet par ou de devant le nom ou pronom qui

::'io "’3 suit le verbe passif.

vous , Exrupre. La souris est mangée par le chaf.
nées ; ‘ Un enfant sage est aimé dc ses parents.
elles ' Remarque. N'employez jamais par avee le nom Diea, dites :

Les méchants seront punis de Dieu, et non pas seront punis par
Dieu.

VERBES NEUTRES.

On appelle neutres les verbes aprés lesquels on ne
peut pas mettre quelgw’un ni quelque chose : languir,
dormur, sont des verbes neutres, parce qu’'on ne peut
pas dire., langwir quelgu’un, dormir quelque chose.,




L B

-actifs , nt pam({})

La plupart des verbes neutres se conjuguent, ‘comme

- Jes verbes actifs , avec I'auxiliaire avoir : je dors, j’ai
dormiy, j’avais dormi, j"aurais dormi, elc.

Mais il y a des verbes ncutres qui se conjuguent,

£y

3 o fwbuewrs
elc. (On les appelle neutres, parce qu'ils ne sont n
' A | ’ \

X

» .

L/ A

dans leurs temps composés , avec I'adxiliaire étre ,
comme venir, arrwer, tomber, etc.

CONJUGAISON DES VERBES NEUTRES.
INDICATIF.

PRESENT.
Je tombe.
Tu tombes.
11, ou elle tombe.
Nous tombons. »
Vous tombez.
lls, ou elles tombent.
IMPARFAIT.
+ Je tombais.
Tu tombais,
Il, ou elle tombait,
- Nous tombions.
Vous tombiez.
Ils, ou elles tombaient.
PRETERIT DEFINI.
Je tombai.
Tu tombas.
11, ou elle tomha.
Nous tombames.

* Vous tombites.

1ls, ou elles tombérent.
PRETERIT INDEFINI.
Je suis tombé , ou tombhée.
Tu es tombé, ou tombée.
1l est tombé , ou elle est tombée,
Nous sommes tombés, ou tom-
bées.
Vous étes tombés, ou tombées.
Ils sont tombés, ou elles sont
tombées.
PRETERIT ANTERIEUR.
Je fus tombé, ou tombée.
Tu fus tombé , ou tombée.
I1 fut tombé , ou elle fut tombée.

* "Nousf imes tombhés , ou tombées.

Vous fites lombés, ou tombées,

+ Je tomberai.’

Ils furent tombés, ou elles fu-

rent lombées. '
PLUS~QUE~PARFAIT.

J’étais tombé , ou tombée. *

Tu étais lombé , ou tombée.

Il était tombé, ou elle était
tomhée.

Nous étions tombés , oy tombées.

Vous étiez tombés, ou tombées.

Ils étaient tombés,ou elles élaient
tombées.

FUTUR.

Tu tomberas.
11, ou elle tombera.
Nous tomberons.
Yous tomberez.
Ils, ou elles tomberont.
FUTUR PASSE.
Je serai tombé , ou tombée. °
Tu seras tomhé , ou tombée.
1l sera tombé, ou elle sera tom-
bée.
Nous serons tombés , ou tombées.
Vous serez tombés, ou tombées.
1ls seront tombés, ou elles se-
ront tombées.

CONDITIONNELS.
PRESENT.
Je tomberais.
“Tu tomberais.
Il, ou elle tomberait.
Nous tomberions.
Vous tomberiez.

Ils, ou e'les tomberaient.

Je sérais
Tu serais
1l serait
* tombé
Nous sei
bées.
Vous se
bées.
Ils serai
seraier
On dit
ou tombt
tombée;
tombée;
ou tombe
bés , ou
tombés, o

Pointd
Tombe.
?u’il , oU
Tombons
Tombez.
Qu’ils , ot

.

PRI

Que je ol
Que Lu toi
w'il, ou
%ue nous
Que vous
Qu'ils, oc

Que je tor
Que tu toi
Qu'il, ou

Conjugt
entrer, s
ter N p(l 58
parvenir.

Ilya

2EGLI
qui suit



1

e sont ni
tn :Commc
dors, j’ai

juguent ,
ire étre ,

ES.

 elles fu-

UT.

bée. *
mbée.
elle " était

% tombées.
t tombées.
les élaient

ibée, °
ibée.
iera tlom-

tombées.
tombées.
elles se-
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PAsSE.

Je sérais lombé, ou tomhée.

Tu serais tombé , ou tombée.

il serait tombé, ou elle serait

* tombée.

Nous serions tombés, ou tom-
bées. " ‘

Vous sericz tombés, ou tom-
bées.

Ills seraient tombés, ou elles
seraient tombées.

On dit aussi : je fusse tombé,
ou lombee; tu fusse tombé, on
tombée ; il [t tombé ,ou elle fut
tombée ; nous fussions tombés ,
ou tombées; vous fussies tom-
bés , ou tombées; ils fussent
tombés, ouelles fussentlombées.

IMPERATF.
Point de premiére personne.
Tombe,
?u’il , ou qu’elle lombe.
Tombons.
Tombez. :
«Qu’ils , ou qu’elles tombent.
SUBJONCTIF.
PRESENT 'OU FUTUR.
Que je tombe.
Que Lu tombes.
Qu'il, ou gu’elle-tombe.
Que nous tombions.
Que vous tombiez.
Qu'ils, oa qu'elles tombent.
IMPARFAIT.
Que je tombasse.
Que tu tombasses.
Qu’il, ou gu’elle tombit.

R
ue nous tombassions.
ue vous tombassiez. ¢

Qu'ils, ou qu'elles tombassent.

PRETERIT, X

Que je sois lomhé , ou tombée.

Que tu sois tombé , ou tomhée.

Qu'il soit lombé, ou qu'elle soit
tombée.

Que nous soyons tombés, ou
tombées.

Que vous soyez tomhés, ou tom~
bées.

Qu'’ils soient tombés , ou qu’elles
soient tombées.

PLUS-QUE-PARFAIT,

Que je fusse tomhé, ou tombée.

Que tu fusses tombé , ou tombée,

Qu’il fit tembé, ou qu’elle fat
tombée. . :

Que nous fassions tombés, ou
tombées.

Que vous fussiez tombés , ou lom-
bées. .
Qu’ils fussent tombés , ou qu'elles

fussent tombées.

INFINITIF.
PRESENT,
Tomber.
X PRETERIT.
Etre tombé;, ou tombée,

PARTICIPES.
PRESENT.
Tombant.
PASSE,
Tombé, tomhée, élant lombé,
FUTUR.
Devant tomber.

Conjuguez de méme les verbes aller, arriver, déchoir , décéder ,
entrer, sortir, mourir, naitre, partir, rester, descendre , mon-
ter, passer, venir, et ses composés, devenir, survenir, revenir,

parvenir, etc.

I y-a des verbes neutres qui ont un régime.

REGIME DES VERBES NEUTRES.

REcre. On met @ ou de devant le nom nu pronom
qui suit le verbe neutre.




Nuire & la santé.
Plaire au Seigneur.
Convenir a quelgu’un.

DE ’
Médire de quelgu’un.
Profiter des legons.
Jouirde la liberté.

VERBES REFLECHIS.

- On appelle verbes réfléchis ceux dont le nomiéﬁtif
et le régime sont de la méme personne, comme je me
flatte, tu te loues, il se blesse, etc. :

. Les verbes réfléchis se conjuguent comme le verbe
tomber , c’ést-d-dire qu'ils prennent l'auxiliaire étre
aux temps composés, Nous ne mettrons ici que les

premiéres personnes.

CONJUGAISON DES VERBES REFLECHIS.

i\

; INDICATTF. L |

PRESENT,
Je me repens.
Tu te repens.

“11, ou elle se repent.
Nous nous repentons.
Vous vous repentez.
1ls, ou elles se repentent.

IMPARFAIT,
Je me repentais , etc.
PRETERIT DEFINI.
Je me repentis, elc.
PRETERIT INDEFINk

Je me suis repenti, ou repentie

. PRETERIT ANTERIEUR.
Je me fus repenti, ou repentie.

PLUS-QUE~PARFAIT.

Je m’étais repenti, ou repentie.

FUTUR.
Je me repentirai.

FUTUR PASSE.

Je me serai repenti, ou repentie.

CONDITIONNELS.

PRESENT.
Je me repentirais,

PASSE. .
Je me serais repenti, ou repentie.
On dit aussi : je me fusse re-
penti, ou repentie.
IMPERATIF.
Point de premiére personne.
Repens-toi.
Qu’il, ou qu’elle se repente, ”
Repentons-nous.
Repentez-vous.
Qu'ils, ou qu’elleg se repentent.
SUBJONCTIF.

PRESENT OU FUTUR.

| Que je me repente.

IMPARFAIT.
Que je me repentisse.
PRETERIT.
Que je me sois repenti, ou
repentie.
PLUS=QUE~PARFAIT.
Que je me fusse repenti, ou
répentie.

INFINITIF,
PRESENT.
Se repentir.

; i)
S$’étre repen
PA

Se repentan

REMARQUR
verbes réflé
flatte, c'est
blesseras toi
cet exemple
il s'est faut |

———

On app
dans tous
singuliq‘r,
§e conjug
autres ver

CONJUI

1
11 faut.
.
11 fallait.
PRET
11 fallut.
PRETI
1l a fallu.
PRATE]
Il eut fallu.
PLUS~
Il avait fallu

11 faudra.
FU
1l aura fallu

CONI
Il faudrait.

Remarque
qu'on ne p¢
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PRATERIT.

.k " rAsSE. O
§’étre repenti, ou repentie. Repenti, ¢'étant repenti, ou -

PARTICIPES. repentie.
PRESENT. FUTUR.
Se repentant. Devant se repentir.

Remanqus. Me, te, se, nous, wvous, qui sont le régime des
verbes réfléchis, sont quelquefois régime dirdet, comme je me
flatte, c'est-a-dire je flatte moi : tu te blessfras, c'est-a-dire ta
blesseras toi : et quelquefois ils sont Mgime Jndirect, comme dans
cet exemple : je me 7ais une loi, c'est-d-dipé je fais & moi une loi:
il s'est fait honneur, c'est-a-dire il a fait homneur i soi, ete.

<

VERBES IMPERSONNELS.

On appeMe verbe impersonnel celui qui ne s’emploie
dans tous les tempy qu'd la troisitme personne du
singulier, comme il faut, il importe, i pleut, etc. Ils
e conjuguent ¥ cette troisitme personne comme’ les
autres verbes.

CONJUGAISON DES VERBES IMPERSONNELS.
INDICATIF.

PRESENT. PASSE.

11 faut. : ¢ Il aurait fallu.
IMPARFALT.

11 fallait. SUBJONCTIF.

PRETERIT DEFINI. PRESENT OU FUTUR.

11 fallut. : Qu’il faille.

PRETERIT INDEFINI. IMPARFAIT.
11 a fallu. _ Qu’il fallat.*

PRATERIT ANTERIEUR, PRETERIT.
Il eut fallu. Qu'il ait fallu.

PLUS-QUE-PARFALT,  PLUS-QUE~PARFALT.
Il avait fallu. Qu’il edt fallu.

FUTUR.
Il faudra. : INFINITIF.
FUTUR PASSE. PRESENT.

Il aura fallu. Falloir.

CONDITIONNELS. * PARTICIPE.
PRESENT. PASSE.
Il faudrait. Ayant fallu.

Remarque. Le mot il ne marque un verbe impersonnel que lors-
qu'on ne peut mettre un nom a ¢ place; car lorsqu'en parlan
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d'nn enfant, on dit, i/ joue. cé n'est pas un impersonnel,, parce
qu'a la'place du mot i, .on peut mettre Uenfant, et dire : len-
fant joue. At '

. CHAPITRE VI
$1X1EME ESPECE DE MOTS.

L% Participe.

Le ParticipE est un mot qui tient du verbe et de
Fadjectif, comme aimant, aimé : il tient du verbe, en
ce qu’il en a la signification et le régime : aimant Dieu,
aimé_de Dieu : il tiont aussi de I'adjectif, en ce qu'il
qualific une personnc ou une chose, c’estyh-dire qu'il
en marque la qualité, comme vieillard honoré, vertu
éprouvée.

On distingue deux sortes de participes : le participe
présent, et le participe passé.

ACCORD DES PARTICIPES.

1° Le participe présent est toujours terminé en ant ,
comme aimant, finissant, recevant , rendant.

RieLe. Le participe présent ne varie jamais, c’est-
3-dire qu’il ne prend ni genre, ni nombre. :

EXEMPLES.

]
Une femshe lisant.

Des femmes lisant.

Un homme lisant.
Les hommes lisanb.

Remarque. Ce qu'on appelle gérondif n'est autre chose que le
participe, présent , detant lequel on met le mot en, comme les
Jeunes gens se forment Uesprit cu lisant de bons livres (1).

2° Participe passé, aimé , fini, regu, renda.

(1) N ne faut pas confondre avec le participe présent certains
adjectifs verbaux ( c’est-a-dire qui vienflent des verbes ). On dit,

un hommme obligeant, une femme obligeante :" c¢ ne sont pas des §

parlicjipes, parce quilssm’'ont pas de régime, mais quand je dis:

cette femme est d’uh bon caractéré ,‘obligeant toutle monde quand §

elle peut , obligeant est ici participe, puisqu’il a pour régime tou!
le monde.

; Le part

ou avec sl
Acc
Premie
accompag
genre et €
a-dire que
si le sujet

Mon frér
Mes frere:
Mon frére
Mes freéve
Exceprior

¢ participe
‘emme : elle
Daiens s€ 30n
Deuzién
ccox.npag
amais ave

Mon pére
Mes frere
( Le pa

minatif soi
J‘IC

Premuer
urs avec
levant le |

La lettre ¢

Les lwr)r |

)
(1) Le parl

tls ont €té. »
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nuel, parce Le participe pass¢ s'accorde ou avec son nominatif,
tdlre len-
ou avec son régime.

T——— Accord du Participe passé avec le Nominatif.

Premiére nkerr. Le participe passé , quand il est
accémpagné du verbe auxiljaire étre , s'accorde en
genre et en nombre avec son nominatif ou sujet , c’est-
a-dire que 'on ajoute e, si le sujet est féminin, et s,

srbe et de Qs le sujet est au pluriel.

verbe, en ExempLEs.
want Dieu,

d Mon frére a été puni. Ma saur a été punie.
n ce qll'll Mes freres ont été punis. Mes sawurs ont été punies (1).
-dire qu'il Mon frére est tombé. : Ma s@ur est tombée.
oré, vertu Mes freves sont tombés. Mes seurs sont lombées,

Exceprion anigue. Dans les temps comp.osés des verbes réf
¢ parucxpc ne s'accorde pas avec son nominatif: oo il
vmme ‘elle s'est mis cela dans la téte ( ct non pas mige) ;9
paiens se sont donné la mort (¢t non pas se sont donnds).

3 participe

Deuziéme nkerr. Mais quand le participe paSSé ew
ccompavné du verbe auxiliaire avoir, il ne s’accorde

16 en ant ,
amais avee son nominatif,

. ExevpLEs.
is, c’est- e '
Mon pére a éerit une lettre. Ma mére a éorit une lettre.

Mes freres ont écrit une lettre.  Mes sawurs ont écyil une letire,

(Le participe éerit ne change point , ghoique le no-
iinatif soit masculin ou fémmm singulier ou plariel.)

hose que le Accord du Participe passé avec le Régime.
comme les
). Premiére mkcLe. Le participe paSaé s'accorde tou-
Jours avec son régime ducct quand ce régime est
levant le participe.

jent certains . ExewpLes.

.

es ). On dit, La lettre que vous avez écrite, je lai lue.

sont pas des | Les livrds que favais prétés , on les a rendus.
uand je dis:

wnde quand t — S, ’

régime tou! @ (1) Le palucnpc élé n'a gi féminin , ni pluriel ; on dit: elle a ét¢,
ls ont €té,

-
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lle affaire aves. vbu entreprise? " i Wil ' ,
g:.mbicn d'ennemis n'a-t-il pas vainecus! . ¢! ¥ apport (,]l]
Quand la race de Cain se fut mulliplice. ‘ attle ¥ .t hy
- On voit que le régime mis devant le participe est .
Lt ’ de sert aj
ordinairement 1'dn des pronoms, que , me, te, se, le, la,
les , nous , vous , quels (1). :
- ”’ ous , qt ( .) i 2 ‘égtme de 1
Deuvieme wnicLe. Mais quand le régime n’est placé Catie - o
qu’apres le participe, ce participe ne s'accorde pasavec W ille se
son régime. o
- ExempLES.

Jat écrit une lettre. Jai éerit des lettres.
V ous avez achelé un livre. Vous avez acheté des-livres.

(Ecrit, acheté, ne %xngent pas quoique le régime
soit singulier ou pluriéf] masculin ou féminin, parce
que ce régime est apres le participe.) w g
.Remarque. On dit, sans faire accorder, les vertus qyue jai en- /l. i

tendu lomer, les vices que j'ai résolu d'éviter: que n'est pasiici le ez, Etre
régime des parlicipes entendu , résolu , mais des inﬁnilif},auivants, ant, Le
louer , dviter ; pour connailre si le régime dépend du“participe’, | devant m
il faut savoir si I'on peat metire ce régime immédiatement aprés pres. Jiral
le participe. On ne peut pas dire ici : J'ai entendu les vertus ; j'ai brricre. L
vésolu les vices.

cacher d

——— Marmi. Cet
CHAPITRE VIIL ' r. Avoir
SEPTIEME ESPECE DE MOTS. bus. ' Metir

sous le ci

La Préposition. s. Les y

vers le no!

: Attacher
yans. Etrc
n. f}tre en

La PrkrosiTion est un mot qui sert a joindre le nom §
ou pronem suivant au mot qui la précéde: par exem- |
ple, quand je dis le fruit de Uarbre, de marque le S ;. [, ;
: ntre. Teni

(1) Autrefois on mettait deux exceptions: 1° quand le nominatif temps et |
est aprés le participe, comme, la legon que vous ont donné vos Bes. Cette.

maitres; 2° quand le participe est suivi d'un adjectif qui fait partie
du régime : comme , Adam et Eve que Dieu avait créé innocents ; plqs tend,
ma epuis. Dey

mais c'est ‘a tort, I faut daps le premier exemple donnée , et dans e
le second, il faut ckéés (Essais de Grammaire par d’Olivet). , tion jusqu
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rapport qu'il };? entre fruit et arbre: quand je dis
attle & Fhommey a fait rapporter le nom hkomme ¥
I'adjectif utile': quand je dis j’ai recu de mon pére,
de sert A joindre le nom pére au verbe recu, etc.; de,
a, sont des prépositions. Le mot qui suit s*appelle le
-égime de la préposition. : |
est placé Cette espéce de mot sappelle préposition, parce
pas avec mo'elle se met immédiatement avant le nom qu’elle

P égit.

icipe est
e, le,la,

PREPOSITIONS FRANCAISES,

¥ Pour marquer laplace ou le lieu.
Joures.

e régime , Attag‘her ala muraillfaz vivre a Paris: aller a Rome.
pans, Etre dans la maison: server dans une cassette.

n, Bire en Italie : voyager en Allemagne.

2. Sortir de la ville: venir de la province.

n, parce

s hez. Btre chez un ami: ce livre est chez le libraire.

st pasiici le :

f/s,auivants, want. Le berger marche devant le troupean: allez
participe’, § devant moi.

ment aprés Sprés, J'irai aprés vous: courir aprés quelqu’un.

vering; ) o erriére. Les laquais vont derriére leurs maitres: se

cacher derriére un mur.
== Harmi. Cet officier fut trouvé parmi les morts.
k. Avoir son chapéau sur la téte: mettre un flambean
sur la table.
pus. ‘Mettre un tapis sous les pieds: tout ce qui est
sous le ciel,
s. Les yeux levés vers le ciel: 'aimant se tourne

ire le nom [ vers le nord.
)ar exem- ‘ POur marquer l’ordre,

marque le Byant, La nouvelle est arrivée avant le courrier.

A . "
ntre. Tenir un enfant entre ses.bras: entre le prins
le nominatif {8 temps et 'automne.

it donn® vos Wés. Cette. rividre est navigable dés sa source.: dés sa

ui fait partic B} blus tendre enfance.
éé innocents ;

née, et dans [ s Depuis Paris jusqu’d Orléans: depuis la créa-
ivet). , tion jusqu’au déluge. .
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Contre.

ELEMENTS
Pour marquer Uunion.

Avee. Manger avec ses amis :®il est parti avec 1a ‘fidvre.

‘Pendant. Pendant la guerre.

Durant. Durant la guerre.

Qutre. Compagnie de cent hommes, outre les officiers.
Selon. Se conduire selon la raison. :

Suivant. Suivant la loi. y

Pour marquer la séparation.

Sans. Les soldats sans leurs officiers.
Hors. Tout est perdu hors 'honneur.
Excepté. Tout est pcrdu excepté I'honneur.,

Pour marquer opposition.

Ecoliers révoltés contre le maltre :
contre quelqu’un.

Malgre. 1l est parti malgré moi.

Nonobstant. 11 a fait cela nonobstant mes représen-
tations.

plaider

Pour marquer le but.

Envers. Charitable envers les pauvres: son ' respect
énvers ses supérieurs. ‘

Touchant. 1l m’a écrit touchant cette affaive.s ~ *

Pour. Travailler pour le bicn public: étudier pour son
mstruction.

Pour marquer la cause, le moyen,

Par. Fléchir par scs pridres: tout a été créé par la
parole de Dieu.

Moyennant. J'espere moyenunant la grice de Dieu.

Attendu. Le courrier v’a pu pmur attendu le mauY
vais temps.

L’ApvE
verbe ou
tion. Qu
par ce m
d’'unc ma

On dist

1° Les
preeque t
adjectifs,
agréablem

2° Les
miérement
vant. Exc
i faut fair
3° Les
wi, la, d
dedans , ¢
suis ici; fe
h° Les
bientét , s
enfant joue
5° Les |
assez, irof
réfléchit p
6° Entir
plus , moir

*anesi sage,

Bemrque
adverbes : o
court , fr: appe



| CHAPITRE VIIL.
a fidvre.

NUITIEME ESPECE DE MOTS.

omgiers. L’ Adverbe.

L’ApveRBE est un mot qui se joint ordinairement au
verbe ou & I'adjectif, pour en déterminer la significa-
tion. Quand on dit cet enfant parle distinctement ,
par ce mot distinctement I’on fait entendre qu'il parle

| d’unc manitre claire, netle, etc. :

On distingue plusieurs sortes d’adrerbes.

1* Les adverbes qui marquent la maniére : ils sont
preeque tous terminés en ment, et ils se forment des
plaider adjectifs, comme sagement dc sage, poliment de poli,
agréablement d’agréable, modestement de modeste , etc.
2° Les adverbes qui marquent I'ordre, comme pre-
eprésen- miérement , secondement, dabord, ensuite, "aupara-
vant, Excmple : d’abord il faut éviter le mal, ensuite
il faut faire le bien.
3° Les adverbes qui marquent le liex, comme ou,
i, la, dega, au dela, dessus, partout,' auprés, loin,
dedans , dehors , ailleurs. Exemple: ou étes-vous? Je
suis ici; fe vais 1.
h° Les adverbes de temps, comme hier, aulrefois,
bientét , souwvent , toujours, Jamais , etc, Exemple: cet
enfant joue toujours ct ne s’applique jamais.
5° Les adverbes de guantité¢, comme beaucoup’, peu

assez, trop, tant, etc. Exemple : ({ parle beaucoup et
réfléchit peu. '

" respect

"

our son

g par la

6° Enfin, les adverbes de comparaison , comme
¢l plus, mowns, aussi , autant, etc. Exemple: plus sage;

.

au- - .
le m “awest sage, moins sage que vous.
- .
Remarque. Certains nd}nc!ifs sont quelquefois emplovés comme
adverbes : on dit.. chanter Juste, parler bas. voir elair, vester
court , frappm‘ fort | senlig bon , c'c.




CHAPITRE 1X.
NEUVIEME ESPECE DE MOTS,

La Conjonction.

Remarque, L'on a vu jusqu’'a présent comment les
mots se joignent ensemble pour former un'sens: les
mots ainsi réunis font une phrase ou proposition : la plus
petite proposmon doit avoir au moins deux mots, le
nominatif et le verbe, { comme J€ chante, vous ltsez
£homme meurt: souvent le verbe a un régime , comme
Je chante un air, vous lisez une lettre, etc.

La ConsoncTion est un mot qui sert i joindre une
phrase & unc aulre phrase ; par exemple quand on
dit « pleure et il rit en méme temps , ce mot et lig la
premitre phrase il pleure, avec la seconde il rit.

Differentes sortes de Conjonctions.

1° Pour marquer la liaison: et, ni,

2° Pour - marquer opposition :
néanmoins , pourtant.

3° Pour marquer division: ou, ou bien, soit.

k° Pour marquer exception : sinan , quoique.

5° Pour comparer: comme, de méme quc, ainsi que.

6° Pour ajouter : de plas, d'aillears , outre que,
encore, :

7° Pour render raison :

ausst , que.
mais , cependant ,

car , parce que, puisque., v

qa’.

8° Pour marquer I'intention : afn que, de peur que.
9° Pour conclure: or, donc, amst, de sorle que.
“10° Pour marquer le temps:: quand, lorsque, comme,*

des que, tandis que.

11¢ Pour marquer le doute: s, §pposé que, p)urj‘

que, ¢u cas que. .

.

connaftr
. conjonc

pas se i

Parmi
suivant |

Voici
sans ql(\
encore
aw cas q
que, de
quelque
Je doute

L’Int
exprimel
douleur,

La joi
La do
La crs
L’aver
‘L’admi
Pour ¢
Pour :

Pour {
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“ 11y a plusieurs autres*conjonctions : I’usage les fera
connaftre : la plus ordinaire est gue. On distingue la
conjonction que du que relatif, en ce qu'elle ne peut
pas se tourner par lequel , laquelle.

|

REGIME DES CONJONCTIONS.

Parmi les conjonctions, les unes veulent le verbe
suivant au subjonctif, les autres a I'indicatif.

Voici celles qui régissent le subjonctif: soit que,
sans que, st ce n.’cst que, quoique, jusqu’'d ce que,
encore que , G MOINS quc , Pourvu que , Supposé que,
aw cas que, avant que, mon pas que, afin que, de peur
que, de crainte que; et en général quand on marque
quelque doute , ou quelque souhait, comme je souhatte,
Je doute que cet enfant soit jamais savant.

wment les
sens: les
r: la plus
mots, le
ous. lisez,
, ‘comme

ndre une
uand on

;tct lig la ; v CHAPITRE X.

DIXIEME ESPECE DE MOTS.

que. L’ Interjection.

rendant , B L’InTERJECTION est un mot dont on se sert pour
¥ exprimer un sentiment’de I'dme, comme la joie, la
k, douleur, etc. : '

insi que.
lre que,

La joie: Ak! Bon!

La douleur : Aie! ‘Ah! Hélas! Ouf!
La crainte: Ha! Hé!

L’aversion: Fi! Fi donc!
‘L’admiration : Oh!

Pour encourager: Ca! Allons! Courage!
Pour appeler: Hola! Hé! '
Pour faire taire : Caw! Paiz!

que ,  vu
eur que.
rie que.

comme, "

) puur}f
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REMARQUES PARTICULIERES
SUR CHAQUE ESPECE DE MOTS.
Des Lettres.

# est aspirée dans héros: on dit le héros: mais elle
n’est point aspirée dans héroisme: on dit Vhéroisme
de la vertu.

“ | an milieu et A la fin des mots , quand elle est pré-
cédée d’'un ¢, est ordinairement mouillée , et se pro-
nonce comme A la fin de ces mots, soleil, orgueil ,
famille,, bouillir. :

On écrit @il , qué 'on"prononce comme cul.

s entre deux voyelles se prononce comme z, Exem-
ple: maison, poison, rase, braise, etc., excepté les
mots préséance , présupposcr, elc., ou I'on conserve la

‘prononciation de I’s. -

d, 4 la fin du mot grand, se prononce comme ¢
devant une voyelle ou une A muette : grand homme;
on prononce comme s'il y avait grant homme.

"gn, au milien d’'un mot, forme une prononciation
mouillée, comme dans ces mots: ignorance, magna-
nime, agneau, signal,

t ne se prononce pas A la fin de ces mots, respect,
aspect, méme quand le mot suivant commence par
une voyelle ou une & muette ; ainsi prononcez respect-
hamain , comme s’il y avait respec- humain.

DES NOMS COMPOSES.

" *Quand un nom est composé d’un adjectif et d’un
nom , ils prennent tous deux la marque du pluriél.
Exemple: un arc-boutant, des' arcs-boutants; un chat-
huant, des chats-huants , etc.

Quand il est compesé de deux noms unis par une
préposition, on ne mct la marque du pluriel qu'au
premier des deux noms. Excemple : un chef~d’'auvre ,
des chefs-d’euvre, un arc-en-ciet , des arcs-en-ciel.

.

Quand i
tion ou a
pluriel. E
garde-fou,

Cent au
vingts, pre
Exemple :
six-vingts ¢

Pour la
froid fut
ailleurs on
mille homm

Neuf se

Sxemple: |

On dit «
ne change
une heure

demi est ap

On appel
tie d’'un pl
une infinité

Les nom:
verbe et I'a

Exempres, 1
Peu d'enfan

Remarque, |
vant un adjec
bons livres; j’

1° Vous,
mais l'adjec

ExemeLe, My
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“Quand il est composé d'un nom joint & une préposi-
tion ou 2 un verbe, le nom seul prend la marque du
pluriel. Exemple : un entre-sol, des entre-sols; un
garde-fou, des garde-fous. ‘

A NOMS DE NOMBRE.
nais elle

héroisme Cent au pluriel, et vingt dans quatre-vingts, six-
vingts , prennent, un s quand ils sont suivis d'un nom,

est pré- Exemple: deux kents hommes, quatre-vingts volumes, .

- §€ pro- six-vingts arbres.

orgueil , Pour la date des années on écrit mil. Exemple: le

: froid fut trés-grand en mil sept cent meuf; partout

ailleurs on écrit mille, qui ne prend jamais s: deux

. Exem- nille hommes.

3pté les Neuf se prononce devant une voyelle comme neuv.
serve la B xemple: il y a neuf ans ; prononcez newv ans.

‘ On dit une demi-heure, une demi-livre: ce mot demi
ymme ¢ ne change pas quand il est devant le nom; mais dites :

homme ; une heure et demie, une livre et demie: quand le mot
demi est aprds le nom, il en prend le genre.
1Ic1ation '

nagna- NOMS PARTITIFS.

On appelle noms partitifs ceux qui marquent la par-
respect , tie d'un plus grand nombre, comme la plupart de,
\Ce par 3 une infinité de, beaucoup de, peu de, etc.

respect- Les noms partitifs suivis d’un nom pluricl)veulent le
' verbe et I'adjectif au pluriel.

Exempres. La plupart des enfants sont légers.
st d’un Peu d'enfants sont attentifs.

sluriél. Remarque, Dans le sens partitif on met de, et non pas des, de-
vant un adjectif. Exemples: J'at lu de bons livres, et non pas des

1 chat- ¢ 3 ’ -
¢ bons livres ;Jai va de belles maisons , et non pas des belles maisons.

ar une ¢ PRONOXS,
qu’au
cuvre ,
el

1° Vous, employé pour tu, veut le verbe au pluriel ,
mais L'adjectil suivant restc au singulier.

Exenene, Mon fils, vous scrcz estimé, si vous éles sage.

3
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¢ 2° Le, la, les, sont quelquefois pronoms, et quel- o
quefois ils sont articles : 'article est toujours suivi d"un e
nom; le frére, la sceur, les hommes: au lieu que le dps cho
pronom est toujours joint & un verbe, comme Jele con- dites P
nais, je la respecte, je les estime. qualies:y
Le pronom le ne prend ni genre ni nombre, quand b st
il tient la place d’un adjectif ou d’un verbe. Par exem- 8§ Ce
ple, si 'on disait 3 une dame: Madame , étes-vous ma- excepté
lade? il faudrait qu'elle répondit: oui, je le suis, et rielle ; o
non pas je la suis, parce que le serapporte i 'adjectif c'est vou
malade: on doit s’accommoder d@ Uhumeur des autres elles, ce
autant qu’on le peut : je mets le parce qu'il se rapporte 9 T
au verbe accommoder.™ point de
3° N’employez le pronom soi qu’aprés un nomimatif S8 tes: ces
vague et indéterminé, comme on, chacun, ce, ete. pas d’avi
Exempres. On ne doit jamais parler de soi. Tout

Chacun songe d soi. diecti
N'aimer que soi, c'est étre mauvais oitoyen. adjectif

b Il ne faut pas se servir du pronom son, sa, ses, (@ ne k1
leur, leurs, mis pour un nom de chose, A moins que J S4ntes ¢
ce nom ne soit exprimé dans la méme phrase. Ainsi ne Mais s
dites pas: Paris est beau, j’admire ses bdtiments; mais @ Sonne ,
dites : j’en admire les bdtiments. (tmage,

On emploie bien son, sa, ses, etc., pour un nom de W ceés imag
chose, quand il est exprimé dans la méme.phrase; pas (1).
ainsi on dit bien: La Seine a sa source en Bourgogne (1). 10° Q

6 Il faut dire c’est en Diew que nous devons mettre yauna
notre espérance, el non pas en qui: c'est a vous-mém prend jar
que je veuz parler, et non pas d qui je veux. ( Dans'ces

; 5 . \ - Exexpre,
deux phrases, gue n’est pas relatif, mais conjonction. ) oublier qu'i
6° Qui relatif est toujours du méme nombre et de la | S'il y

méme personne que son antécédent; ainsiil faut dire ;|8
moi qui ai vu, loi qui as vu, nous qui avons ve, vOus|
qui avez vu, eus qui ont vu, etc,

guelgue ai

Exzupre,
vous enorgu

Si le n
(1) Qua

sont tout in
titrement

(1) Cependant quoique le nom de chose ne soit lras dans la |8
méme phrasc . on se sert bicn de son, sa, ses, quand il est régi par 8
une proposition, comme : Paris est beau , j/'admire la grandeur de se:
batiments. 4




et quel-
suivi d"un
eu que le
 Je le con-

e, quand
Par exem-
-vous ma-
e suis, et
Iadjectif
les autres
) rapporte

nominatif

, etc.

sa, ses, |
10ins que |

. Ainsi ne

nts; mais §

n nom de

y. phrase ;
rogne (1).

ms mettre
ous-ménw
. Dans ‘ces

onction. )
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aut dire:
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est régi par 3
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7° 'Qui, précédé d’une préposition, ne se dit jamais

des choses, mais seulement des personnes. Ainsi ne

dites pas: les sciences a qui je m’'applique, mais aunz-

quelles je m’applique. On dira trés-bien, la personne @
qui ou ¢ laquelle je me confie.

8° Ce devant le verbe étre veut ce verbe au singulier,
excepté quand il est suivi de la troisitme personne pla-
rielle ; on dit: c’est moi, c’est toi, c’est lut, c’est nous,
¢’est vous qui; mais il faut dire: ce sont euz, ce sont
elles, ce sont vos ancétres qui ont bdti cette maison.

9° Tout, mis pour quoique, entiérement, ne chan
point de nombre devant un adjectif masculin. Ainsi di-
tes: ces enfants, tout aimables qu’ils sont, me laissent
pas d’avoir bien des défauts. il

Tout ne change ni de Zeure ni de nombre devant un
adjectif féminin qui commence par une voyelle ou
une h muette; ainsi dites: ces images, tout amu-
santes qu’elles sont, ne me plaisent pas.

Mais si I'adjectif féminin commenee par une con-
sonne , alors on met toute, toutes. Exemple: cette
image, toute belle qu'elle est, ne me plait pas ;
ces images, toutes belles gu’elles sont, ne me plaisent
pas (1).

10° Quelgue... que s’emploie de cette manidre: 8'il
y a un adjectif entre quelque et que, alors quelque ne
prend jamais s A la fin,

Exeaprz. Les rois, quelque puissants qu'ils soient , ne doivent pas
oublier qu'ils sont hommes.

S'il y a un nom entre quelque et que, alors on met
guelgue au méme nombre que le nom.

Exzwrie. Quelques richesses que vous ayes, vous ne deves pas
vous enorgueillir,

Si le nom n’est placé qu'aprés le que et le verbe ,

(1) Quand toaut signifiec entiérement, il suit la méme régle: ils

sont tout interdits ; elles sont tout interdites , etc., c'est-a-dire en-
tierement interdits.




LLEMENTS on rappo

alors il faut écrire en deux mots sépards: \guel oun croirai h
quelle que , quels ou quelles que. . bonheur |

Excupres. Quel que soit votre powvoir, quels que soient vos ] 3‘.’ Ap
moyens, quelle que soit votre force, quelles que soient vos riches- GENER oon
ses’, vous ne devez pas vous enorgugillir: votre puiuance,~quellc ll° AP
qu’elle soit, ne vous donne pas le droit de mépriser les autres. arfivé u

11° Celui-ci, celui-la, s’emploient de ' cette ma- I1, On
nidre : celui-ci, pour la personne dont on a parlé cn lant d:(1r
dernier lieu; celui-la, pour la personne dont on a parlé plus ricn
en premier lieu. semaine.

R PR G

Extmrre. Les deux philosophes Héraclite et Démocrite étaient d'un l’anné(.:,’,
caractére bien différent ; celui-ci riait toujours, celui-1a pleurait sans P]us > b
<esse. q“’il y al

Ceci désigne une chose plus proche, cela désigne diai huer
une chose plus éloignée. Exemple: je n'aime pas ceci; § Le pr
donnez-mot cela. ' an temp
‘ écouler,

étudié h

maine pe

12° Le mot personne, employé comme pronom, est

du masculin. Ainsi on doit dire: je ne connais personne

plus heureux que lui. Mais personne employé comme
v

nom est du féminin: cette personne est trés-heureuse. . l}l)l' .
On ne dit plus un chacun, an quelqu’un. L‘:di ;ll,
REMARQUES SUR LES VERBES. ] Premi

[. Le nominatif, soit nom, soit pronom, se plac ; sent ou
apres le verbe, 1° quand on interroge. Exemplé: que | second
penseront de vous les honnétes gens, si vous n'éles pas
sage? Irai-je? Viendras-tu ? Est-il arrive? 4 I faut.

y A It faud:
Deuxt
des preét
subjonct

Quand le verbe qui précede il, elle, on, finit par une
voyelle, on ajoute un t devant i/, elle, on. Exemple:
appelle-t-tl? viendra-t-elle? aime-t-on les paresseux?

L'usage ne permet pas loujours cctto manitre d’in-
terroger & la premiire persgnne, p;n‘l‘ro que, la pronon- ,
ciation en serait rude ct désagréable, Ne dites pas: |8 :l[ /[::tf:
cours-je, ments-je, dors-je, sors-je, elc. Il faut prendre 8 Il g fal
un autre tour, ct dire: est-cc que je cours? est-ce que je 8 Iteat fu
ments? est-ce que fe ders? - [t auras

9° Le nominalif se met encore apres le verbe, quand




guel ou

tolent wvos

108 riches-

e % qlle“c

£s.

te ma-

arlé cn
a parlé
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3mp](- :

e d’in-
rONon-
s pas:
rendre

que Je

quand

T

DE LA GRAMMATRE FRANGAISE.

on rapporte les paroles de quelqu’un. Exemple: je me
croirai heureuz, disait un bon=rot;“yuamd.je ferai le
bonheur de mes sujets.

30 Apres tel, ainsi. Exemple: tel était son avis ;
ainst mourut cet homme.

he Aprés les verbes impersonnels. Exemple : il est
ar#ivé un grand malheur.

I1. On ne doit se servir du prétérit défini qu'en par-
lant d'un temps absolument écoulé, et dont il me reste
plus rien. Ainsi ne dites pas: j’étudiai awjourd’hui, cette
semaine, cette année, parce que le jour, la semaine,
année, nc sont pas encore passés. Ne dites pas non
plus: j’¢tudiai ce matin: il faut, pour le prétérit défint,
qu’il y ait intervalle d’un jour. Mais on dit bien: j'étu-
diai hier, la semaine derniére, Uan passé, etc.

Le prétérit indéfini s’emploie indifféremment pour
an temps passé, soit qu’il en reste encore une parlie &
écouler, on non ; &n dit bien : j'ai étudié ce matin, jai.
étudié hier, j'ai étudié cette semaine, j'ai étudié la se-
maine passée, etc.

IlI. A quel temps du subjonctif faut-il mettre lo
verbe qui suit la conjonction que ( quand elle régit ce
mede )?

Premiére nkcLe. Quand le premier verbe est au pré-
sent ou au futur, mettez au présent du subjonctf le
second verbe qui est aprés que.

Exempres.

!

It faniten,s . | que vous soycz plus attentif.

Deuziéme nkcre. Quand le premier verbe est a I'un
des prétérits, mettez le second verbe A I'imparfait da
subjonctif. ‘

Exexpres.
Il fallait.
It fallat . .

Itafalle. . . que vous fussicz plus a'tentif.
It eat fallu.
[l aurait falla .




REMARQUES SUR LES PREPOSITIONS.

1° Ne confondez pas autour et alentour:- autour est

une préposition , et elle est toujours suivie d'un régi-

me: autour d’un tréme; alentour n’est qu'nn adverbe,

et il n’a point de régime: il était sur son tréme et ses

fils étaient alentour.

.2° Ne confondez pas avant et auparavant: avant est

une préposition, et elle est toujours suivie d'un régi-

» me: avant l'dge, avant le temps ; auparavant n’est

qu'un adverbe, et il n’a point de régime : ne partez pas
sitot, venez me voir auparavant,

3° Au travers est suivi de la préposition de: au tra-

vers des ennemis ; d travers n'en est pas suivi; on dit :
& travers les ennemis.

REMARQUES SUR LES ADVERBES.

1° Plus et davantage ne s'emplofent pas toujours
I'un pour I'autre: davantage ne peut étre suivi de la

réposition de, ni de la conjonction que ; on ne dit pas :
tl a davantage de brillant que de‘solide, mais plus de
brillant ; on ne dit pas: il se fie davantage a ses Lumié-
res qu'a celles des autres, mais il se fie plus a ses lu-
" miéres. ‘ '

Davantage ne peut s’employer que comme adverbe.
Exemple : la science ‘est estimable, mais la vertu Uest
bien davantage.

2° Ne confondez pas 1'adverbe prés de, qui signifie
sur le point de, avec Vadjectif prét a, qui signifie dis-
posé a ; on ne dit point: il est prét a tomber, mais il
est prés de tomber.

Ne confondez pas @ la campagne et en campagne; ce

dernier ne se dit que du mouvement des troupes : {'ar-

mée est en campagne; mais il faut dire: j’ai passé Uété
a la campagne.

REMARQUE SUR LE REGIME.

“Riee. Un nom peut étre régi par deux adjectifs ,

ou par
et ces !

Exeunet
Cet offi

Mais
chért de

régir de

aitaqua
verbe a

—_

L’om1
tous les

1° La
de digni
2° T
ulier,
52»1 char
3 Q
en a qu
ke Or
fier supp
dignité ;
conters
be Ot
et avec !
6° On
le terme
siégés de

On éc
pace, pla
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on par deux verbes 2 la fois, pourvu que ces adjectifs
et ces verbes ne veuillent pas un régime différent.

Exeueres. Cet homme est utile et cher a sa famille.

Cet officier attaqua et prit la ville.

Mais on ne peut pas dire: Cet homme est utile et
chéri de sa famulle, parce que I'adjectif atile ne peut
régir de sa famille; on ne peut pas dire : Cet officie-
attagua et s¢ rendit maitre do la ville, parce que le
verbe attaquer ne peut régir de la ville.

—_—

CHAPITRE XI.

DE L'ORTHOGRAPHE.

L’orTHOGRAPHE est la manitre d’écrire correctement
tous les mots d’une langue. :

ORTHOGRAPHE DES NOMS.

1° La premiére lettre des noms propres, des noms
de dignité, doit étre une letire capitale: Pierre, Paris.

2° Tous les noms qui ne finissent point par s au sin-
gulier, en prennent une au pluriel. Exemple; un jar-
din charmant ; des jardins charmants.

3° Quoiqu'on écrive honneur avec deux nm, il n'y
en a qu'une dans honorer. -

&° On éerit avec mp, compte, compter, pour signi-
fier supputer ; avec m seulement comte, comté, titve,
dignité ; avec une n, conte, conter, pour sigunifier ra-
conter,

5° On écrit avec mp, champ, pour signifier terre,
et avec nt, chant, pour signifier I'action de chanter,

6° On écrit ainsi faim, besoin de manger, et fin,
le terme ou finit unefchose : La faim a contraint les as-
siégés de se rendre ; ldfnort est la fin de la vie.

MOTS én ace et en asse.

On écrit ainsi par ce, glace, besace, grimace, es-
pace, place, race, grdce, etc.
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Et ar sse, terrasse, basse, gram et tous les im ar-

faits du subjonctif de la premitre con)ugmséh J "ai-
masse , j’appelasse, etc. ‘

MOTS én ance el en ence. ¢

On écrit par a les mots suivants , abondance, con-
stance, vigilance, distance, elc.
Et par e, prudencc, conscience , absence, clémence,

¢loquence, etc. ( On suit A cet égard 'orthographe Ja-
uine, abundantia, prudentia,)

MOTS en ¢ce et en csse,
On écrit ainsi par ce,

niece, piéce ; et par sse ,
adresse, blesse , paresse , etc. »

MOTS en ice et en isse.

On écrit ainsi par ce, calice, o/]tcc, arttfcc préci-
ptce, et par sse, écrevisse, ngltssc Jaunisse, et tous
les imparfaits du sub]oncul de ]a deuxiéme et de la qna-
titme conjugaison : je finisse, je rendisse, etc.

MOTS én SIOI‘I llOD XlOﬂ ction,

On écrit par une s, app;c/zcnston, dimension , pen-
sion, convulsion, ascension, etc.; et par t, attention,
condition , agitation , discrélion , elc.

Remfrque. t conserve sa prononciation dans les
noms ot il est précédé d'une s ou d'un 2:
indigestion, miztion; autrement, il
comme s allention , prononcez attension.

On écrit par z, fluxion, réflexion, complexion, gé-

nuflexion, elc.; et par ct, action, distinction,
tion, prédilection, etc.

question

§¢ prononce

séduc-
( Ces observations ne peuvent élre réduites en régles générales :
Ya lecture, le dictionnaire et I'usage duivent sculs en tenir lien. )
ORTHOGRAPIIE DHS VERBES.
Preésent de Uindicatif.
Singulier. 1° Si la premiére personne finit par e,

J aime, jourre, etc., on ajoute s & la seconde: la

troisi®
me, tu
2 S
conde
ordinai
quelqu
d;ilre
Plur
se terr
vous at

ils finis:

Il se
ait, ton
J’ain
aimiez,

Le pr
ins, de ¢
Jaima
aimites,
Je fu
finites , ¢
Je reg
regutes ,
Je der

vous devt

Il se 1
rez., ront.
J’aimer
vous atmel
Je rece
vous recev

(1) Néeri
rai quila g
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es impar- 'tro:sxéme est semblable d la premidre; exemple : j'ai-
on: Jai- me, tu aimes , il aime.
2 Si la premidre personnc finit par s'ou z, la se-
s conde est semblable d la premidre; la troisiéme finit
ordinairement cn t: je finis, tu finis, il finit. (Dans
160 S quelques verbes, la troisitme personne se termme en
d; il rend, il vend, il prétend.)
lémence, Pluriel. Le pluriel, dans toutes les conjugaisons ,

aphe Ja- se terminc toujours par ons, ez, ent: nos aimons,
vous aimez, ils aiment; nous finissons, vous +finissez .
ils finissent.
Imparfait de Uindicatif.
Il se termine toujours de cette manitre : ais, ais,.
ait, tons, iez, aient.
J’aimais ; tu atmais, (l aimait, nous aimions, vous-

» prece- aimiez, t!S aimaient. :

et tous |
Pr ctertt de U’ tndtcattf

la qua-

Le prétérit défini a quatre terminaisons: at, s, s,

»ar sse ,

/v ‘ ins, de cette manidre :

Jaimai, tu aimas, ( ama, nous aimimes , vous
pen- aimites, ils aimerent.

eion, | Je finis, tu finis, i finit, nous finimes , vous.
W finites, ils finirent.

ns les Je regus , tu regus, il regut, nous reclmes , vous

estion, @8 recltes, (ls regurent.

mnonce  § Je devins, tu devins, il devint, nous devinmes,
3 vous devintes, ils devinrent.

n, gi- | Futur de Uindicatif.

séduc- 8 Il se termine tonjours ainsi: rai, ras, ra, roms,

<ol rez, ront.
érales: R J’aimerai , tu aimeras , il aimera, nous aimerons ,
ich.) WM vous aimerez, ils aimeront.
: Je recevrai, tu recevras, il recevra, nous recevrons,
vous recevrez , tls rececront (1),

ar e (1) N'écrivez pas je receverai, je renderai; on ne met ¢ devant
B : rai qui la premiére conjugaison
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ont été sages, _/e leur donnerat un priz.

Conditionnel présent‘.

1l se termine tau)ours ainsi: rais, rais, ratt rwnl.
riez, mmlt.

J mwnu tu aonerns. il aimerait, nods aimerions,
vous aimeriez , ils aimeraient.
Je recevrais, tu recevrais , il recevrait ,

nous rece-
vrions, vous recevriez, ils recevraient. '

» « Présent du subjonctif.

Il se termme toujours ainsi: e, es, e, ions, iez, ent,
Que j’aime, que tu aimes , qu il aime, qyg nous ai=
mions , que vous aimiez, qu’tls aiment.

Imparfait du subjonctif.

Il a quatre terminaisons: asse, isse, usse, insse, de
cette maniere :°

J’aimasse , tu aimasses, il aimit, nous aimassions,
vous aitmassiez , ils aimassent.

Je finisse , tu finisses , il fintt, nous finissions, vous
finissiez , ils finissent.

Je requsse , tu recusses, il rect, mous regussions,
wous regussiez , ils regussent.

Je devinsse, tu devinsses, il devint , nous devinssions ,
vous devmssxez, ils devinssent.

Remarquez que les secondes personnes plurielles
des verbes ont ordinairement un z a la fin.

-

REMARQUES

SUR L'ONTHOGRAPHE DES PRONOMS s, ADVERBES ET AUTRES MOTS.

Levr ne prend jamais s a la fin, quand il est joint &
un verbe; alors il ‘signifie d@ cuz , a elles: ces enfants

Leur, suivi d'un nom pluriel, prend un s ; alors il

sngmﬁe d’eux, d’elles : un pére aime ses enfants, mais
il w’aime pas leurs defauts.

On ne met pas d’accent sur o dans notre, votre,

quand i
son ; mi
nbtre , |
est plus
On m
allez 1a;
sur le pr
On m¢
allez-vou
On n’
ou moi.
On
A Parjs.
On n’c
verbe avo
On me
verbe dev
met point

L’Apost:
ces (trois le
a,e,su
tranchent
Le, on «
vers, |’hom
La, on
etc,, pour
Je, on ¢
etc., pour j
Me, on
m’instruisez
Te, on «
pour te aver
Se, on ¢
s’occupe , po
De , on

d’orgueil, p
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quand ils sont devant un nom, votre pére, notre mai-
son ; mais on met un accent circonflexe sur é dans le
n&m le vétre, la nétre, la vbtre. Exemple: mon livre
est plus beau que le votre.

gn met un accent grave sur ld, adverbe de lieu
allez 1a; on n’en met point sur la, article: la mére ; ni
sur le pronom féminin la : je la conna‘.

On met un accent grave sur oi, adverbe de lieu: ot
allez-vous?

On n’en met point sur ou, conjonction : c’est vous
ou moi.

On mét un accent grave sur ¢, préposition: je vais

a Pargs.
%Z/J n’en met point sur a, troisitme personne duo
verbe avoir: il a de Uesprit.

On met un accent circonflexe sur di, partlclpe du
verbe devoir : rendez a chacun ce qui lui est di; on n’en
wet point sur du, article: la lumiére du soleil.

DE L’APOSTROPHE.

L’Apostrophe () marque le retranchement d'une de
ces (rois leitres, a, ¢, L.

a, e, suivis d’'une voyelle ou d’'une h muette, se re-
tranchent dans le, la, je, me, te, se, de, ne, que, ce
Le, on dit: lamt, lenfant lmstmct Votseau , I uni-
vers, lhonnear our le enfant, etc. '

La, on dit: 'abeille, 'épée I'intention , oisiveté,
etc,, pour la abeille, la épee etc.

Je, on dit: j apprcnds » )étudie , y'honore, joublie,
etc., pour je apprends, etc.

Me, on dit: vous m’'aimez, vous m’estimez , vous
m’instruisez , etc., pour me aimez , etc.

Te, on dit: je t'avertis, je tennuie, je t'invite, etc.,
pour te avertis , etc.

Se, on dit: il s’amuse, il s'ennuie, il §'instruit, il
s’occupe , pour se amuse, etc.

De , on dit : beaucoup Lapparence, &ignorance ,
d’orgueil, pour de apparence , elc.
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Ne, on dit: Je n’aime pas, je westime pas; il n'obéit
pas, pour ne aime, etc.

Que ; on' dit: qu'avez-vous fait? qu "tmporte? pour -

que avez-vous fatt? etc.

Ce, 'on dit: c’est la vérité, pour ce est , etc.

e, & la fin des mots quelque , entre, jusque.

Quelque perd e devant un , autre: quelqu’un, quel-
qu’autre.

Entre perd e devant eux, clles, autres: entr'eyz,
entr’elles, entr’autres.

Jusque perd ¢ dewant a, au, auzx, ici : jusqu'a Paris,
Jusqu'au ciel , jusqu’ici.

L se retrauchc dans le mot si devant il, ils: s'il ar-
rive, s'ils viennent,

: DU TRAIT D UNION.

Le Trait d’union (-) se met entre les verbes et je,
wme ,cmot, toi, tu, nous, vous, il, ils, elle, elles, le,
la, Zes, lui, leur, y, en, ce, on, quand ces mots sont
plagés apres le verbe.

Exeunvies. Irai-je? viens-tu ? donmnez-lui; achévera-t-il? viendra-
t-ells? a-t-on fait) prenez-en, etc. :

On met cncore le trait d’union entre deux mots telle-
ment joints ensemble, qu'ils n’en font plus qu'un: chef-
@’ @urre, courte-pointe , avant-courear.

DU TREMA.

Le Tréma (7). On appelle ainsi deux points placés
sur)les voyelles é , i, @, quand €es lettres doivent étre
prononcées separémcnt de la voyelle qui précede ,
comme poéte, naif, Sail, etc. (1)

DE LA CEDILLE.

La Cédille (¢). On appelle ainsi unc petite figure
qu on met sous le ¢ devant a, o, «, pour avertic qu il
doit avoir le son de s, comme dans fagon, legon, fa-
vade , regu.

(1) On met le tréma sur I'e muct, et non pas sur I'a des mols sui-
vanls : aigud , ambigué , cigué , et quelqueq autres afin qu'on ne les
prononce point comme ceux-ci: langue, harangue, fatigue , ctc.

La P
entre le
Exemplc

tombera

Il ya
droits dt
1° La
ufs, les v
ExexrLe

lenfance.
La chari

La vir
parties d’
ExeupLE.
2° Le
phrases d
ExeupLE,
pas dégénér
3° Les
finie, ma
I’éclaircir.
ExempLE.
s'assarer d'é

4° Le P
sens est en
Exempre.
5 Le P!
ses qui exj
ExenpLE.
6° Le p
qui exprim
Exemppes,
Qu'tl est g



DE LA GRAMMAIRE FRANGAISE.
il n'obéit DE LA PARENTHESE.

La Parenthése. On appelle ainsi deux crochets (),
entre lesquels on renferme quelques mots détachés.
Exemple : celui qui évite d’apprendre (dit le Sage)
tombera dans le mal.

12 pour

, quel-

, DE LA PONCTUATION.

otr eyz,

_ Il y a six marques pour indiquer cn écrivant les en-
Paris, droits du discours ou l'on doit s’arréter.

1° La virgule (,) se met aprés les noms, les adjec-
tifs , les verbes qui se suivent.

Exexrires. La candeur, la doucear, la simplicité , sont les vertus de
lenfance. '

La charité est douce , patiente, bienfaisante.

La virgule sert encore d distinguer les différentes
parties d’une phrase.

Exenpre. L'étude rend savant , et la réflexion rend sage.

sil ar-

et je,
les, le,
its sont

Sandrn 2° Le point avec la virgule (;) sc met entre deux
' ‘ phrases dont 'une dépend de l'autre.
] telle-, ExeurLe. La douceur est, a la vérité , une vertu; mais ellg ne doit

' chef- | pas dégénérer en faiblesse.

3° Les deux points (:) se mettent aprés une phrase
finie, mais suivie d’une autre qui sert & I'étendre ou A
Iéclaircir.

Exewrre. Il ne faut jamais se moquer des misérables: car qui peut
s'assurer d'étre toujours heureux ?

placés
it étre

Ko
izl 4° Le point (.) se met & la fin des phrases, quand le
sens est enticrement fini.

ExenprLe. Le mensonge est le plus bas de tous les vices.
figure

1 5° Le point interrogatif (?) se met A la fin des phra-
¢ qu’i

: ses qui exprim ent une interrogation.
m, ﬁ" ' Exexrre. Quoi de plus beau que la vertu ?

6° Le point d’admiration (!) se met apris les phrases

olssui- ¥ qui expriment I'admiration.
b sieles B Exenpres. Qu'il est doux de servir le Seigneur !

, cte. Qu'tl est glorieux de moyrir pour la patrie!



' ELEMENTS

"' Rew. |
g ' nom, etse i
1 APPENDICE.
2 — Donner la
2
1 1. DE LA PROPOSITION. Lo
' }3 On ne peut exprimer une pensée sans faire une proposition.
4 Toute proposition renferme nécessairement, 1° le nom de la 1l y a souv
; ‘ personne ou de la chose dont on parle, c’est le sussr ; 2% le mot fautexaminer
3 qui exprime la qualité ou manitre d’étre quon attribue au sujet, 1. Les ignoi
% c'est I'arrasur; 3° le mot qui unit I'attribut au sujet, c'est le vease. hardiment.
Exemples de ition. Ce sont Ih.
.. 2 ‘ : " p proposition tre e
g i Suj. v. attrib. Suj. verb. attrib. tions ABSOLUBS
g i Dieu est juste. — Les hommes sont mortels, IL Tout le
# 1™ Remanque. Le sujet, le verbe et l'attribut s'appellent les ter- g ]
més essentiels d'une proposition , parce qu’il ne peuty avoir de 1*¢ Propos!

proposition sans lar éunion de ces trois termes , exprimés ou sous-
entendus. Mais aux mots quil es représentent , viennent souvent se

joindre d’autres mots qui les modifient, et que nous appellerons
termes accessoires de la proposition.

sition n'est pa
lui est unie p

Rem. Clest
Exemple. francais , une
Diea, créateurdu ciel et dela terre, est aimé des hommes vertueux. IIL La cons
Suj. , v. attrib-

Dieu.... est aimé. Termes essentiels,
Créatear du ciel et de la terre. Termes acc. modifiant le sujet.
Des hommes vertueuw. Termes acc. modifiant 'attribat.

2°* Remaroue. Le verbe et l'attribut sont souvent réunis en un
seul mot.

1*° Propositi
a¢ Propositi
3° Propositi

Ces proposi
iQuon accorde ¢
sition , et le mc¢
qui appartient
gquon appelle p
ou sur le sujet ,
par rapport a I

Exemples.
Suj. v. et attrib.
L'homme meurt.
Le soleil brille.

Je lis.

C’est comme s'il y avait: Chomme est mortel; le soleil est brillant ;
Je suis Lisant...

Rex. Toute pi

3° Rem. Il y a daps une phrase autant de propositions qu'il y a cst incidente.

de verbes exprimés ou sous-entendus.
Exemple.
gai a fait le soleil 2 Dieu.

‘estcomme il y avait: Dieu a fait le soleil; et il y a deux propo-
sitions. Dans la seconde, le verbe et Pattribut se trotivent sous-en-
tendus, comme il arrive quelquefois que 'on sous-entend le sujet.

Pour bien co
est essentiel de 1
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4* Rex. Un verbe & Vinfinitif doit étre considéré comme un
| nom , etse trouve ou sujet ou attribut de la propasition.

Exemples.
Faire le bien est le secret d'étre heureux.

Donner Caumdne , d'est prier.

1. DE LA REUNION DES PROPOSITIONS.

m,

m de la 1l y a souvent dans une phrase plusieurs propositions; et alogs il
*le mot M faul examiner si elles ont quelque rapport entre elles, et quel rappo

1 sujet, 1. Les ignorants sont sujets d se tromper , et ont coutume de décider
Wiraen hardiment.

Ce sont 1k deux propositions que I'on peut séparer I'une de I'an-
tre, chacune formant un sens complet. On ﬁss appelle proposi-,
tions ABSOLUES. ‘

o IL. Tout le monde convient que [éducation est un trésor.

voir de 1*¢ Proposition. Tout le monde convient. Le sens de cette propo-
1 sons- sition n'est pas achevé, et la seconde, 'éducation est an trésor (qui
rent se lui est unie par la conjonction que), sert a le compléter. C'est de

llerons W12 qu'on appelle la premitre incompléte, et la seconde, complétive.
Rem. C'est presque toujours la conljonction que qui unit, en
francais , une proposition complétive a ('incompléte.
neux. IIL. La consinkraTrOoN u’on accorde a la vertu est prérénaBrE A
ELLE qu'on accorde & la naissance.

| 1*° Proposition. La considération. .. est préférable d celle...
et. 3 2° Proposition. Qu'on accorde d la vertu.

3° Proposition. Qu'on accorde d la naissance. ‘
o Ces proposilions ont entre elles un rasport facile a saisir.

QOuon accorde d la vertu se rapporte au sujet de la premiére propo-
sition , et le modifie. Qu'on accorde d la naissance retombe-sur cells,

i appartient & l'attribut de la premiére proposition. C'est de la
qu'on appelle proposition incidente loute proposilion qui retombe ,
ou sur le sujet , oun sur I'attribut d'une auntre proposition , laquelle,
par rapport a l'incidente, s'appelle principale.

Rex. Toute proposition commencant par qui, que relatif, dont...
lya B cst incidente.

DE L’ANALYSE.

po-
en-
jet.

Pour bien connaitre le mécanisme et le jea d’'une montre, il
est essentiel de la démonter, et d’en considérer chaque piece , soit
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prescrit la grammaire . etc,

L'autre espéce d'analyse considére les mots réunis pour esprimer
nos jugements: c’est [analyse logique ou des pensées.

Nous allons donner un exemple de ces deax sortes d'analyses.
Phrases a analyser.

Le temps est tres-précieux. Tous les hommes sont
persuadés qu'il importe de le bien employer. €epen:-
dant on en voit peu qui agissent en conséquence de

cette persuasion. Pourquoi, hélas! connaissons-nous si
mal nos. véritables intéréts ?

1° ANALYSE LOGIQUE.

)
Ces phrases renferment six propositions :

f/
1. Le tempseest. .. précieux.

Proposilion absolue.
2. Les hommes sont persuadés...

— incompléte.
3. Il importe... — complétive.
4. On voit. — principale.
5. Qut agissent. — incidente.

6. Connaissons-nous ? — absolue interrog.

Dans Ja premidre proposition , 'attribut précieux est modifi¢ par
le terme accessoire trés.

Dans la 2°, le sujet les hommes est modifi¢ par tous.

Dans la 3°, le sujet indéterminé il est déterminé par ces mots
de le bien employer. Il, ou ceci, savoir, de le bien employer est
important. Cette proposition complélive est jointe a l'incompléte
par la conjonction que.

Dans la 4 Cependant on en voit peu, c'est encore l'attribut
voit qui est modifié par les termes accessoires cependant , en , peu.

On voit, quoi? Peu de ces hommes. Dans quelle position voil-on ¥

peu de ces hommes? Cependant , c’est-a-dire , pendant cela. Cela
ou cette persuasion (qu'il imporle de bicn employer le temps) étant.
Dans la 5°, qui agissent. Le sujet qai relombe sur peu de la

proposition Hrincipalc. Agissent, verbe et attribut, dont le sens

est spécifié par les termes accessoires, en conséquence de cetle per-
saasion,

en elle-méme, soit par rapport anx autres. Il faut de méme analyser,
c'est-a-dire décomposer le discours, poar cn avoir une idée complite.

On distingue deux sortes d'analyses: I'une a poar objet chaque -
mot considéré matériellement « c'ést Canalyse grammaticale. Dans
cette espice d'analyse, on rend compte de I'espéee de mot, de ses
accidents (genre, nombre, conjugaison, etc.), des régles que

" PDans I
verbe ct 2
altribut. (
dontils dé

Le,
temps

est,
tres ,

précieu

Tous,

les,
hommes

sont persu

quc N

it,

importe,
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me analyser, Dans la 6°, connaissons-nous. Nous cst le sujet; connaissons,

i&complbte.v verbe ot altribut. Les adverbes pourquoi et si mal modifient cet

: i]‘ztkch;)qne altribut. Ces mots , nos intéréts, dépendent aussi de connaissons
. Dans

ils déterminent le sens.
mot, de ses dontils

régles que
A 2° ANALYSE GRAMMATICALE.
I exprimer
Le, Article sing. masc. qui se rapporte a temps.
d'analyses. Nom masc. au sing., sujet du verbe.
est, 3¢ pers. dn sing. du prés. de lindicatif du
verbe substantif étre.

nes sont trés, Adverbe qui est un des signes du supeclatif
&ven.. | absolu.
encg de § précieuz. Fém. précieuse , adj. qui se rapporle i temps.

~nous si | Tous, Plur. masc. de tout (f[ém. toute), adj., qui se
: rapporte a hommes.

les, Article piur. au masc. se rapporte a hommes.
hommes , Nom masc. an plur., sujet du verbe sont.

sont persuadés, 3* personne dn plar. du prés. de Tindie.
passif du verbe aciif persaader. Ce temps est
composé du participe passé de ce verbe, que
I'on %ouiuguc avec le verbe étre.-T. P. persua-
der, persuadant, persuadé, je persuade, je
persuadai. Le participe persuadés doit js'accor-
der ici avec le sujet hommes , parce qu'll est con-
jugué avee I'anxiliaire étre.

t absolue.
tte,
ive.
le.
interrog.
difi¢ par Conj. qui unit ici deux propositions. On a
retranché la dernitre lettre de ce mot, parce
que le suivant commence par une voyglle ; ct

es mots on la remplace par P'apostroplc. ’

oyer est Pron de la 3° = o atls
umplélc om de [a 9% personne , toujQurs su!e .

Il ne se rapporle & ancun nom qui précide ,

attribut v mais a ceux-ci _qui’stlivcul. d'e le biea emp.loy.cr.
o ges. Da'ns ce sens, il dérive .du lul.m ilud, ctsignifie
voiton B cect. Par exemple : ceci (savoir bien employer le
le: Cala ; temps) est important.

)étant. 4 importe, 53¢ pers. du sing. du prés. de I'indic. du verbe
' de la (8 ncutre impersonnel il importe, qu'il faut bien
le sens distinguer du verbe actif importer, lequel signi-
le per- & fie faire arriver dans son pays des denrées élran-

geres.



le,

bien,

employer.

Cependant ,

on,

voit,
pea,

/
{

qui, \

agissent ,

o,

oonséquence ,

de,

cetle ,

persuasion,

LLEMENTS
Préposition qui exprime ici le rapport d'em-
ployer a il.
Pronom de la 3° personne (toujours régime
d’un verbe, ce qui le distingue de 'arlicle (e,

que 'on met devant les noms), ici régime du
verbe employer.

Adverbe qui modifie le verbe employer.

Verhe de la 1™ conjugaison, aun prés. de
Iinfin. T. P. employer, employant, employé ,
j'emploie , j’emnployai.

Adverbe composé de la préposition pendant

+ et du pronom ce.

Prouom indéfini, toujours sujet ; il I'est ici
de voit.

Pronom de la 3° pers., équivalant a de lui,
d'elles, d'eux , etc., et toujours régime indirect,

3° pers. du sing. du prés. de l'indic. de voir:
verbe actif de la 3° conjug. T. P. voir , etc.

Adverbe de quantité. Avec le pronom en, il
est régime de voit.

Pronom conjonclif, sujet da verbe agissent ,
au plur. masc. , s¢ rapportant a hommes , dont
en tient la place.

3° pers. da pl. du prés. de l'ind. actif d’agir,
verbe actif de ra 2° conj. T. P. agir, etc.

Préposition (qu'il ne faut pas confondre avec
le pronom en, analysé plus haut), dérivée de la
préposition in des Latins.Il faut remarquer que
cette préposition marquant un sens vague et
indéterminé , n'est jamais suivie de l'article.

Nom fém. au sing., régime de la prép. en.

Préposition qui exprime un rapport entre le
mot qui précede et persuasion.

Sing. fém. du pronom démonstratif ce:
cet devant un mot masculin, commencant
par une voyelle,d’'oa on a formé le féminin
de.ette.

Nom fém. au sing., régime de la préposition

CORNAISSONS-

8,

mal,
nos ,

véritables
intéréts,

Il appart

8 rendre com

Ilyaun pe
¥ parce que le s
Ily a une
qui est nécess:
Hélas est su
diquer une es
par un point d
tiondirecte. Oy
S comme dans
" QUELLE €tait la ¢
Mon n'a égard qQ




"%

DE LA GRAMMAIRE FRANCAISE. 67

Pourquot , Adverbe d'interrogation, composé de la pré-
position pour et de quoi, pronom interrogatif
hélas! Interjection qui exprime un mouvement su-
bit de douleur. Il faut remarquer que ces espe-
ces de mots ne font pas partie de la proposi-
tion, ils sont , pour ansi dire, jetés au milien
de la phrase, de la leur nom tiré des mots la-
er. : tins jacere inter , jeter parmi.

ort d'em-

's régime
rliclc lc ’
sgime du

connaigsons-nous, 1™ pers. du prés. de l'indic. actif de eon-
naftre, verbe actif de la 4° conjug. T. P. con-
naitre , etc. Observons ici que c'est pour mar-
: quer l'interrogation que nous, pronom sujet ,
pendant : est placé apres le verbe.

Adverbe qui modifie 'adverbe suivant; il
l'est ici équivaut ici & tellement, et doit étre distingué
de i conjonction.

prés. de
mployé ,

vde lui, Adv. qui modifie le verbe connaissons.
ndirect, : Plar. masc. de notre ; adjectif possessif (déri-
de voir: v¢ da pronom de la 1 personne, au plur.
“etc. nous) , se rapportant a intéréts.

nen, il 8 véritables, Adj. masc. et fém. au plur., se rapportant a
' g | intéréts,

— ‘ intéréts, Nom masc. au plur., régime direct de con-
) ’, L . -
; donl b naissons.

% 11 appartiendrait encore i I'analyse grammaticale de
d'agir, * Wrendre compte de la ponctuation.

Il y a un point aprés les mots précieux, employer , persuasion,
re avec W parce que le sens est fini & chacun de ces mots.
ie de la % 1lya une virgule aprés pourquoi, pour indiquer un petit repos
ler que qui est nécessaire avant l'interjection.
gue et S8  Hélas est suivi d'un point d'exclamation, dont le propre est d'in-
icle. & diquer une espéce de cri.» Enfin, la derni¢re phrase est terminée
o par un point d'interrogation , parce qu’elle renf¢rme une interroga-
8 tiondirecte. On n’en mettrait passiliinterrogatign n’élait pas directe;
ntre le #comme dans la phrase snivante: Mentor demanda d Idoménée
x QUELLE était la conduite de Protésilas ; parce que dans la ponctuation
if ce: Monwaégard qu'ala proposition principale, '
encant
sminin

ysition
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METHODE D'ANALYSE GRAMMATICALE. Nota. Le
: de la part¢
E xempLES
su]c' ngu
marque 1'é¢
des antmau
ramper.

e e

Un ~om, Le genre, le nombre, et le
role qu'il joue dans la phrase
(est-il sujet ou régime?).

Un ARTICLE , Le geare, le nombre, guel
mot il détermine.

Un apsecTrP , Le geare, le nombre , & quel
thot il se rapporte.

Un prRoNOM , L'espéce, de quel nom il tient

la place.

La personne, le nombre, le 1° Le par
temps , le mode, la voix, I'espéce ExEMPLE.
de verbe , les temps prmul)fs.

L'cspéce . le genre, le nom-
bre, a quoi il se rapporte.

Une paéposiTION , Quelsmots elle meten rapport.

Un ADVEKBE, L'esptce ; quel mot il modifie,
d'ouil est formé. Exewpte.

Une coxsonction |, Si elle nuit deux propositions, 2° Le parl

ou sculement deux termes d'une le nombre di

proposition (deux sujets 6u deux

régimnes). .

Une INTERIECTION , \ Quel ccnllmcnt elle exprime 3" Le parl

 (douleur, joie, etc.). genre et en n

AL el Exempre, F

Le parlic
comme pré
liaire étre, 1

Un vesse,

Exception,
ment direct (
est toujours 1
quel , oembie:

Un panTICIPE,

TOUR ANALYSER.
IL FAUT INDIQUERB

SR AN s T ¥

Exenrre, 1

7]
!
-
]
N

11 est invar
REGLES ABREGEES @ Exeweie, P
Le particip:

TS AR s

DES PARTICIPES. Tous les pa
il se rencon
A 1 aut les résout

Ily adeux sortes de participes : le participe présent et le participe .
* passe.

1° DU PM\T[ClPE PRESENT.

Le pmll(:lpe présent peut ctu: considéré sous deux rapports:
ou comme participe, ou comme adjectif verbal. Considéré (ommv
ml]mpe il est invariable ; considéré comme adjectif verbal ,

suit le genre et le nombre du nom auquel il se rapporte.
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LE. Nota. Le participe présent est participe quand il esprime aclion
de la partdu sujet. ~
Exewrrss. J'ai vu des animaux pampaxt jusqu'd mes pieds : ici le
sujet agit, fait I'action de ramper. 1l cst adjectif verbal quand il
marque 'élat, T'habitude , le caractire, ete. : j'ai va d mes pieds
des animaux pampants , c'esl-a-dire qui avaient la facolté de
ramper.

nbre, et le
s la phrase
1e?).

ymbre, quel & e
2°* DU PARTICIPE PASSE.
lhre, & quel Le parlicipe passé peut élre considéré soug Lrois rapports: on
comme précédé de I'auxiliaire avoir , ou comme précédé de I'auxi-

nom il tient s \F o Y
e liaire étre, ou comme précédé d'un réfléchi.

nombre, le 1° Le parlicipe passé précédé de I'auxiliaive avoir est invariable.
Wy - )
oix, l'espéce Exempre. Nous avons paan,m leg bornes. =
arimilifs, ! ’
Exeeption. 1] s’accorde en genre et ¢n nombre avee son complé-
e, le nom-

otte ment direct quand il en est régulidrement precédé. Ce complément
i est toujours un des pronoms me, te, s¢, nous, vous, le, la, les, que,
tenrapport. PERPREs b
t il modifie, L b . S
Exempie. Les savants que nous avons nexcoNTREs €faient modestes.
ropositions, 2° Le participe passé précédé de Pauxiliaire étre suit le genre et
>rmes d'unc Sl)e nombre du substautif auquel il se rapporte.

jets ou deux §
I i Exevpre, Les routes sont OuvERTES,

‘ HrAte 3° Le participe passé précédé d'un réfléchi saccorde avec luien
le exprim 1 s
genre et en nombre quand il est direct,
e | Exempre. Plusieurs femmes se sont prOPOsies comme savantes.
11 est invariable quand il est indirect.
Exempre, Plasieurs femmes se sont rrorost: de prendre du service.
Le participe fait suivi d'un infinitif est invariable.
Tous les participes en général sont soumis & ces régles simples ;
il s¢ rencontre des difliculiés, c'est par le raisonnement qu'il
faut les résoudre. '

le participe

rapports: %
ré comme 8
"verbal , i 7§
e,
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LISTE DES MOTS

(

DANS LESQUELS LA LETTRE H EsT\aspinfs.

)
ha! Hanaa, harper. hic. hoaraillis.
hablear. hanche. harpoa. hideax, hource.
hache. hanebane.  harpie. hie. hoarder.
hagard. hanneten.  hart. hiérarchie. hoardi.
haha. hangar, hasard. hisser. hoaret.
hahalis, hanscrit, hise, hobercan.  hoari.
hahé. hanse. hast, hobia, hoarque.
haie. haosiére., hite. hoc. hoarvari:
haie. hanter. haterean.  hoea. ousche.
haillon. hapalanthe. _hateur. hoche. housé.
Hainant.  happe. hitier. hochepot.  honseanx.
haine. happeloarde. hambans.  hocher. hoaspiller,
haineax.  happer. hanbert. hochet, oussaie.
hair. haquenée. haatear.  hola! houssard.
haire. haquet. Havanne. Hollande.  honsse,
hilage. harangue.  hive. hollander.  hpusseansx,
halbran.  haras. havenean. homard. housset.
hile. harasser. havet. hoogre. hoassine.
halener. harceler. havir. Hongrie. housson.
haleter. hard. havre. hounir. houx.
halle. harde. havre-sac. hoaote. hoyaa.
hallebarde. harder. hé! hoquet. huare.
hallebreda. hardes. heaame.  hoqueton.  huche.
hallier. hardi. hem! horde. huer,
haloir. hareng, hennir. horion. huette.
halot. Harflear. Heori. hormis, hugeenot.
halotechnie hargneanx. hérault. hors. hait.
halte, haricot. here. hotte, halotte.
halargie.  haridéle. hérisser.  hoablon. hamear.
Ham, Harlay. hernie. houe. hune.
hamac, Harlem, héron. houille. Huniogue.
hamagogue, harnais. héros. hoale, hape.
Hambourg. haro. herse. houlette. hare. i
hamean, = harpail. Hesse. houpe. hanler, ke
hampe, harpe. hétre. houpelande. Haron.
han, harpcau, hearter, hoaper. hussard.
hanap. ~  harpégement. hibon, houpier, hatte.

A

-

PRI

Pou

pr
Pou
Pou
Pou
Pou

' Pow

Part

ap,
me

qui

pre
Pour
Pour
Pour
Pour
Pour

qu
Pour

Pour
Pour
Pour

Pour
Pour
Pour |

lan

Pour 1
nez
Pour

| Pour 2
| Pour 3

Pour 6



PIREE,

hoaraillis.
hource.
1oarder,
wourdi.
loaret.
oari.
oarque.
oarvari
ousche.
susé.
aseanx,
vaspiller,
yassaie.
mssard.
usse.
usseanx,
usset.
nssine.
asson.

1X.

ran.

ire.

‘he.

8
tte.
cenot.

itte.
ear.

iogue.

'Te
n

ird.

| Pour 3, le dixitme et la |Pour g, le quart et le 5.

' Pour5, le quart.

PARTIES ALIQUOTES DE DOUZE,

PRISES SUR LE PRODUIT D'UN SOU, QUI VAUT DOUZE
DENIERS.

Pour 1 denier, le 12° du | Pour 7, le tiers et quart.
produit d'un sou. Pour 8 , 2 fois le tiers.
Pour 2, le sixidme. Pour 9, la moitié et la
Pour 3, le quart. \  moitié de cette moilié.
Pour 4, le tiers. Pour 10, la moitié et le

Pour 5, le tiers et le quart ' tiers.
de ce tiers. Pour 11, deux fois le tiers
Pour 6 , la moitié¢. | et une fois le quart.

Parties aliquotes de 240 deniers, valeur d’une livre qu’on
appelle aussi de 24, en retranchant la dernlére figure @
main droite, laquelle il faut doubler, ainsi que la dizaine
qui peut rester de Pavani-derniére figure pour én poser lo
prtiduil a la colonne des sous.

Pour 1 denier, le 24°.

Pour 2, le douzieme.

Pour 3, le buitiéme.

Pour 4, le sixi¢me.

Pour 5, le sixitme et le
quart de ce sixitme.

Pour 6, le guart.

Pour 7, le 6° et le 8,

Dour 8, le tiers.

Pour g, le quart et la moi-
ti¢ de ce quarl.

Pour 10, le quart et le
sixi¢me.

Pour 11 . le tiers et le 8°

Parties aliguotes de 20 sous , valeur d’wne livre.

Pour 1 sou, le 20°. Pour 7, le quart et le 10%
Pour 2, le dixiéme. | Pour 8, 2 fois le 5e.

moilié de ce dixitme. | Pour 10, la moitié.
Pour 4, le cinquitme. | Lorsqu'il y a plas de dix
sous , i faut prendre le
Pour 6, le cinquiéme et surplus dans les sous ci-
la moitié de ce 5°. dessus. ‘
Pour les sous et les deniers ensem ble.

Pour 1 sou 3 deniers pre- |Pour 7 s. 6 d. le quart et

nez le septiéme.
Pour 18 8d. le 12,

. Pour 2 s, 6 d. le 8.
| Pour 3 s 4 d. le 6,
. Pour 6 s, 8d. le tiers.

le huitiéme.
Pour 8 s. 4 d. le quart et
le sixiéme.
Pour g s. 2 d. le tierset le
huitiéme.

m———




TABLE DE MULT!PLICATION.-

p
2 fois 2 font 4 | 5fois 5 font\25 | gfois g ont
2 6 6 o 10
2 8 7 95 . 1
|2 10 8 4o ) 12

2 12 9 45 ( 19

2 14 10, Ho 14

9 16 11 " 55 15

2 18 12 )
‘9 20 19 10 fois 10 font

2

2

SrOorOrOr ot O O

23 14 10 1
15 10 12
6 lois 6 font 36 | 1 13
- 10 14
] 10 15
9 i
a 4 11 fois 11 fomt
i3 11 12
’0 11 15
13 11 14
v4 11 15

9 12 fois 12 font
fois 7 font 12 15
8 12 14
9 12 15
10 \
udEr 13 fois 13 font
12 1123, .4
13 13 ¥ .
14 ¢ fosn
15, 2 | 14 fois 14 font

fois 8 font 64 vh 19
9 Vi ’
10 80 | 15f0isab font
11 88 | a5 16
12 96 | 15, 113 ‘
15 104 | 15 1, a8
14 112 | 15 19
5 120} 15 20

e en

24

B

20
24
28
39
96
4\).
44
48
S5a
56
Go

/

{
ORI INTINNIINNNONTN ScoOocaaooomoo

.’-\b.'.\;.\l-\&.\bb QlargiILigragiIQrortaISrIolIong e

=

10

R LT e
S

SN R i R T A o B £ e 2 5

-




